NEHEMIAS

Mi cha'len oraciéon Nehemias cha'an Jerusalén

Jifiach i t'an Nehemias i yalobil Hacalias. Che' ti

diciembre che' fiumenix junc'al jab che' woli ti yumantel
jini rey Artajerjes, ya' afion ti Susa i tejclum rey. 2Tsa' juli
Hanani, juntiquil c pi'al, yic'ot yafio' ba winicob loq'uemo'
ba ti Juda. Tsaj c'ajtibeyob bajche' yilalob jini judiojob* ya'
ba chumulob. I p'olbalobach jini tsa' ba caleyob che' ba
tsa' wersa cajchiyob maijlel i pi'alob. Tsaj c'ajtibeyob ja'el
bajche' yilal jini tejclum Jerusalén. 3Tsi' subeyofiob: Cabal
woli yubifiob wocol jini judiojob ya' ba chumulob. Ma'anic
jaytiquilob tsa' ba caleyob ti lum che' ba tsa' wersa pajyiyob
i pi'alob. Cabal woli' ts'a'lentelob. Jejmen to jini ts'ajc am ba
ti' joytilel Jerusalén. Tsa' 1aj puli jini colem tranca tac ya' ti'
yochib tejclum, che'ob.

4Che' ba tsa cubi ili t'an tsa' buchleyon. Tsa' cajiyon ti uq'uel.

Tsa cuc'ta jini tejclum cha'p'ejl uxp'ejl q'uin. Tsac cha'le
ch'ajb yic'ot oracién. Tsac pejca Dios am ba ti panchan. 5Tsa
cala: C Yum Dios afiet ba ti panchan, mic pejcafiet. P'atal
ba Dioset cabal a fiuclel. Mic bac'fiafiet lojon. Ma' pasbefiob
a wutslel yic'ot i sujmlel a pacto pejtel mu' ba i jac'befietob
a mandar, mu' ba i c'uxbinetob. 8 Awocolic fiich'tabefion ¢
t'an. Q'ueleyon ti uts'at. Ubibefion coracién. Come a winicon,
wolic mel oracién ti a tojlel ti q'uiiiil yic'ot ti ac'alel. Wolic
tajob ti oracién a cha'afio' ba ti Israel come israelon ja'el.
Wolic subefiet ¢ mul lojon tsa' ba ¢ mele lojon ti a contra.
Isujm tsa'ix ¢ cha'le lojon mulil jofion quic'ot ¢ pi'alob. 7Cabal
tsaj cayayet lojon cha'an c sajtemal lojon. Ma'anic tsac jac'a
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lojon a mandar yic'ot a ley yic'ot a t'an tsa' ba a waq'ue
Moisés a winic. 8Na'tan jini t'an tsa' ba a wag'ue Moisés

jini a winic. Tsa' sube: “Mi mach xuc'ulic mi la' jac'befion

c t'an, mi caj ¢ pam puquetla majlel ti fajtal ba'an yan tac
ba winicob x'ixicob. °*Che' ba pam pujquemob la' walobilob

ti fiajtal cha'an tsi' fiusayob c t'an, mi caj ¢ cha' payob tilel
mi ti pejtelel i pusic'al mi' sutq'uifiob i ba ba' afion cha'an
mi' jac'ob ¢ mandar, cha'an mi' melob bajche' mic sub.
Anquese fajt pujquemob c'alal ti junwejl pafiimil, mi caj ¢
cha' tempafiob. Mi caj ¢ payob tilel ti jini lum yajcabil ba ¢
cha'an ba' mi caj cac' ti c'uxbintel j c'aba”, che'et. °Jifiobach
a winicob, a tejclumob, tsa' ba a colta ti fiuc ba a p'atalel che'
ba tsa' loc'sayob ti Egipto. 12C Yum, a wocolic mij c'ajtibefiet,
fiich'tabefion coracién come a winicon. Nich'tabefiob i
yoracién a winicob afio' ba ti Jerusalén mu' ba i tajob i
tijicfiayel cha'an woli' bac'hiafiob a c'aba'. Coltafion ti ili q'uin
cha'an mi' yujtel ti uts'at chuqui com c mel. Nijcaben i pusic'al
jini rey cha'an mi' p'untafion ba' ora mic pejcan, cho'on ti
oracién. Jofion mic fiusaben i taza jini rey.

Tsi' yac'a i t'an Artajerjes cha'an mi'
cha' mejlel i ts'ajquil Jerusalén

Che' numenix champ'ejl uw, che' ti abril, tsac ch'ama

vino. Tsa caq'ue i jap jini rey. Ch'ijiyemix ¢ pusic'al
cha'an c pi'alob ti Jerusalén. Cojax to wale woli' tsictiyel ti'
tojlel rey mi ch'ijiyemon. 2Jini cha'an jini rey tsi' subeyon:
¢Chucoch ch'ijiyemet che' mach c'ametic? Tsiquilach wola'
mel a pusic'al, che'en jini rey. Tsa' cajiyon ti cabal baq'uen.
3Tsac sube jini rey: La' chan cuxtiyic jini rey ti pejtelel
ora. ;[Mach ba yomic ch'ijiyem c pusic'al che' jejmen to jini
tejclum ba' muculob c fiojte'el? ;Mach ba yomic ch'ijiyem c
pusic'al che' pulem jini colem ba tranca tac ti' ti' tejclum?
cho'on tsaj c'ajtibe. 4Jini rey tsi' yala: Yomcu. ;Chuqui a wom
a c'ajtibefion? che'en. Mucul jach tsac pejca Dios am ba ti
panchan. 5Tsac sube jini rey: A winicon. Mi uts'at ma' q'uelon,
chocoyon majlel ti Judd mi che'ach yom a pusic'al, cha'an mic
cha' mel jini tejclum ba' muculob c fiojte'el, cho'on tsac sube.
¢Ya' buchul i yijiam rey ti' t'ejl. Jini rey tsi' c'ajtibeyon: ¢Jal
ba ma' majlel? ;Baqui ora ma' cha' julel? che'en. Tsac sube
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jayp'ejl uw com jalijel. Che' jini tsi' fia'ta i chocon majlel come
uts'at tsi' yubi.

"Tsac sube: Mi uts'at ma' q'uelon, aq'uefion jun tac cha'an
mi' yaq'uefiofiob permiso jini gobernadorob ti junwejl ja'
cha'an mic fiumel majlel c'alal mij c'otel ti Juda. 8 Aq'uefion
jun ja'el cha'an mic pasben Asaf mu' ba i cantaben i te'el rey,
cha'an mi' yaq'uefion te'. Che' jini mux c p'el lojon te' cha'an
i ti' tac Templo yic'ot cha'an jini colem ba tranca tac ja'el ya'
ti' ti' wa'al ba ts'ajc am ba ti' joytilel tejclum yic'ot i ti' cotot
ba' mi caj c chumtal, cho'on tsac sube. Jini rey tsi' yaq'ueyon
chuqui tsaj c'ajtibe. Che'ach tsi' pasbeyon Dios i yutslel i
pusic'al.

°Tsa' c'otiyon ba' afiob gobernadorob ti junwejl ja'. Tsa
caq'ueyob jun ts'ijbubil ba i cha'an rey. Woli' pi'lefiofiob
majlel winicob chocbilo' ba majlel cha'an rey. 1°Che' ba tsa'
juliyon, tsi' yubiyob Sanbalat jini horon yic'ot Tobias i winic.
I p'olbalach Amon jini Tobias. Tsi' wen meleyob i pusic'al
cha'an tilemix winic yom ba i coltan jini israelob.

Nehemias tsi' fiijca i pi'alob ti cha' melol ts'ajc

uTsa' c'otiyon ti Jerusalén. Che' iumenix uxp'ejl q'uin
12Djos tsi' yotsa tic pusic'al chuqui tsac fia'ta ¢ mel cha'an
i coltantel c pi'alob. Ma'anic tsac subeyob chuqui tsi' yac'a
tic pusic'al Dios. Tsa' ch'ojyiyon ti ac'alel quic'ot cha'tiquil
uxtiquil winicob. Cojach jofion c'achalon. Ma'anic yamba
caballo quic'ot lojon. 13Ti ac'alel tsa' loq'uiyon ti' ti' tejclum
am ba ti joctal. Tsa' iumiyon majlel ba'an cuxul ba ja' ti
pozo i c'aba' Ajin. Tsa' majliyon ti' ti' tejclum ba' mi' chojquel
misajelal. Tsac wen q'uele jini ts'ajc ya' ti Jerusalén tsa' ba
jejmi yic'ot i ti' tac tsa' ba puli ti c'ajc. #Tsa' iumiyon majlel
ba'an yamba i ti' i c'aba' Cuxul ba Ja'. Tsa' iumiyon ba'an
i tanquejlel i huxijib rey ba' ma'anic tsa' mejli ti fiumel j
c'achlib. 3Tsac chan cha'le xambal majlel ti coc ya' ti joctal
che' ti ac'alel. Tsac wen q'uele jini ts'ajc. Che' jini tsa' cha'
sujtiyon. Tsa' cha' ochiyon ti tejclum ya' ba'an i ti' Joctal. Tsa'
juliyon. ¢ Jini yumalob ma'anic tsi' ha'tayob baqui tsajiiyon
mi chuqui tsajiii ¢ mel. Maxto anic tsac subeyob judiojob mi
motomajob mi yumalob mi xchumtalob afio' ba ti' wenta
cha'an mi' melob jini e'tel.
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17Tsa' caji ¢ subefiob: Q'uelelix la' cha'an bajche' afionla.
P'ump'un lac ba come jejmenix Jerusalén. Laj pulem i ti' tac.
Conla c cha' melben i ts'ajquil Jerusalén cha'an mi' lajmel
la quisin, cho'on. 18Tsa' caji ¢ subefiob bajche' tsi' pasbeyon
i yutslel i pusic'al Dios yic'ot chuqui tsi' subeyon rey. Jini
cha'an tsi' yalayob: Concula. La' lac mele', che'ob. Jini cha'an
tsa' fiuc'ayob i pusic'al. Tsa' caji i techob jini wen ba e'tel.
1 Mich' tsi' yubiyob Sanbalat jini horon yic'ot Tobias jini amon,
i winic Sanbalat, yic'ot Gesem jini arabe. Tsi' wajleyofiob. Tsi'
ts'a'leyofiob. Tsi' yalayob: ¢Chuqui woli la' cha'len? ¢;La' wom
ba la' contrajin jini rey? Che'i tsi' lon jop'beyofiob lac mul.
20Tsac subeyob: Jini Dios am ba ti panchan mi caj i coltafion
lojon. I winicon lojon. Jini cha'an mic tech lojon jini e'tel.
Mach la' wentajic mi wolic cha' mel lojon Jerusalén come
mach la' cha'anic jini lum. Mach wa'ic ch'oyoletla ilayi. Mach
chucbilic la' c'aba' ti ili tejclum, cho'on.

Mic t'oxbefiob i ye'tel ti jujuntiquil

Eliasib, jini fiuc ba motomaj, yic'ot i pi'alob tsa' caji i

melob i ti' tejclum ba' mi' yochel tifame'. Tsi' yac'ayob ti'
wenta Dios cha'an mi' yujtel ti uts'at i ye'tel. Tsi' wa'chocoyob
colem tranca tac ba'an i ti'. Tsi' yac'ayob ti' wenta Dios jini
wa'chocobil ba c'alal ti chan ba ts'ajc i c'aba' Hamea c'alal ti
chan ba q'uelofiib i c'aba' Hananeel. 2Jini winicob loq'uemo’
ba ti Jerico tsi' tem cha'leyob e'tel ti' t'ejl Eliasib. Zacur (i
yalobil Imri) tsi' cha'le e'tel ti' t'ejl winicob loq'uemo' ba ti
Jericé.

3] yalobilob Senaa tsi' melbeyob i ti' ba' mi' chofiob chay.
Tsi' wa'chocobeyob i cucujlel i ti' ts'ajc. Tsi' wa'chocobeyob i
chumte'lel yic'ot i trancajlel. Tsi' yotsabeyob i fiejt'il tac yic'ot
i c'atlon te'el. *“Meremot (i yalobil Urias, i yalobil ba Cos) tsi'
cha' mele ts'ajc ti' t'ejl i yalobilob Senaa. Mesulam (i yalobil
Berequias, i yalobil ba Mesezabeel) tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl
Meremot. Sadoc, (i yalobil Baana) tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl
Mesulam. 5Jini ch'oyolo' ba ti Tecoa tsi' cha' meleyob ts'ajc
ti' t'ejl Sadoc. I yumob ya' ti Tecoa ma'anic tsi' yac'ayob i ba
cha'an i ye'tel lac Yum.

6 Joiada (i yalobil Paseah) yic'ot Mesulam (i yalobil Besodias)
tsi' cha' melbeyob i ti' i c'aba Odiyix Ba. Tsi' c'acchocobeyob i
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cucujlel. Tsi' wa'chocobeyob i chumte'lel yic'ot i trancajlel. Tsi'
yotsabeyob i fiejt'il yic'ot i c'atlon te'el. 7Melatias ch'oyol ba ti
Gabaén yic'ot Jadén ch'oyol ba ti Merenot tsi' cha'leyob e'tel
ti' t'ejl Joiada. Tsi' pi'leyob ti e'tel jini ch'oyolo' ba ti Gabaén
yic'ot ti Mizpa afo' ba ti' wenta gobernador ti junwejl ja'.
8Uziel (i yalobil Harhaia), x'e'tel ti oro, tsi' cha' mele ts'ajc ti'
t'ejl Melatias. Hananias, jini xmel pom, tsi' cha' mele ts'ajc ti'
t'ejl Uziel. Che' jini tsi' cha' meleyob i ts'ajquil Jerusalén c'alal
ba' wen fiuc i xujc.

°Refaias (i yalobil Hur), jini yumal am ba ti' wenta lamital
Jerusalén, tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Uziel. 10 Jedafas (i yalobil
Harumaf) tsi' cha' mele ts'ajc ya' ti' tojel i yotot ti' t'ejl
Refaias. Hatts (i yalobil Hasabnias) tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl
Jedaias. 1Malquias (i yalobil Harim) yic'ot Hasub (i yalobil
Pahatmoab) tsi' cha' meleyob junxujt' ts'ajc yic'ot ja'el jini
chan ba q'ueloiiib i c'aba' Tic'ajib. 12Salum (i yalobil Halohes),
jini yumal am ba ti' wenta ojlil Jerusalén yic'ot xchumtalob
ti' joytilel, tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Malquias. Tsi' pi'leyob
ti e'tel xch'oc ba i yalobilob. 3Hantn yic'ot jini xchumtalob
ano' ba ti Zanoa tsi' cha' melbeyob i ti' ts'ajc ba'an joctal.
Tsi' wa'chocobeyob i trancajlel. Tsi' yotsabeyob i fiejt'il yic'ot
i c'atlon te'el. Tsi' cha' meleyob jo'c'al i cha'bajc' metro
jini ts'ajc c'alal ti' ti' ba' mi' chojquel misajelal. #Malquias
(i yalobil Recab), woli ba i yumantel ti jini lum am ba ti
Bethaquerem, tsi' cha' melbe i ti' ts'ajc ba' mi' chojquel
misajelal. Tsi' wa'chocobeyob i trancajlel. Tsi' yotsabeyob i
fiejt'il yic'ot i c'atlon te'el.

15Salum (i yalobil Colhoze), fiuc ba yumal ti Mizpa, tsi' cha'
melbe i ti' ts'ajc i c'aba' Cuxul ba Ja'. Tsi' melbe i jol. Tsi'
wa'chocobe i trancajlel. Tsi' yotsabe i fiejt'il yic'ot i c'atlon
te'el. Tsi' melbe i ts'ajquil jini pa' i c'aba' Siloé ba'an i pac'ab
jini rey c'alal ba'an tec'ofiib ba' mi lac jubel loq'uel ti' tejclum
David. 16Nehemias (i yalobil Azbuc), iuc ba yumal am ba ti'
wenta lamital Betsur, tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Salum c'alal
ti' tojel mucoiiibal i cha'an David, c¢'alal ti melbil ba i yajiib ja'
c'alal ti' yotot winicob cambilo' ba cha'an fiuc tac ba i melbal.
17Tsi' cha'leyob e'tel jini levijob ja'el. Rehum (i yalobil Bani)
tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Nehemias. Hasabias i yum lamital
Keila tsi' cha' mele jini ts'ajc am ba ti' wenta. 81 pi'alob

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



NEHEMIAS 3 886

Hasabias yic'ot i pi'alob Rehum tsi' cha'leyob e'tel ja'el: Bavai
(i yalobil Henadad), fiuc ba yumal am ba ti' wenta lamital
Keila, tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Hasabias.

Ezer (i yalobil Jestia), am ba i ye'tel ti Mizpa, tsi' cha' mele
junxujt' ts'ajc ti' t'ejl Bavai, ti' tojel ba' mi lac letsel majlel
ti' yotlel e'tijibal cha'an guerra ya' ti' xujc ts'ajc. 20Baruc (i
yalobil Zabai) tsi' cha' mele junxujt' ts'ajc ti' t'ejl Ezer, c'alal
ti' xujc ts'ajc c'alal ti' puertajlel i yotot Eliasib, jini fiuc ba
motomaj. 22 Meremot (i yalobil Urias, i yalobil ba Cos) tsi' cha'
mele junxujt' ts'ajc ti' t'ejl Baruc, ti' puertajlel i yotot Eliasib
c'alal ti' junwejlel i yotot Eliasib.

22 Jini motomajob ch'oyolo' ba ti joctal tsi' cha' meleyob
ts'ajc ti' t'ejl Meremot. 23Benjamin yic'ot Hasub tsi' cha'
meleyob ts'ajc ya' ti' tojel i yotot ti' t'ejl jini ch'oyolo' ba ti
joctal. Azarias (i yalobil Maasias i yalobil ba Ananias) tsi' cha'
mele ts'ajc ti' t'ejl Benjamin yic'ot Hasub, ya' ti' tojel i yotot.
24Bindi (i yalobil Henadad) tsi' cha' mele junxujt' ts'ajc ti' t'ejl
Azarias, ya' ba'an i yotot Azarias c'alal ti jump'ejl i xujc ts'ajc
c'alal ti yamba i xujc. 25Palal (i yalobil Uzai) tsi' cha' mele
ts'ajc ti' tojel i xujc ts'ajc. Tsi' mele ja'el jini chan ba q'uelofiib
ti pam i yotot rey am ba ti bujtal ya' ba'an i pam céarcel.
Pedaias (i yalobil Faros) tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Uzai. 26 Jini
chumulo' ba ti Ofel mu' ba i cha'lefiob e'tel ti Templo tsi' cha'
meleyob ts'ajc c'alal ti' tojel i ti', i c'aba' Ja' Ti', ya' ba' mi'
pasel q'uin. Tsi' meleyob ja'el jini chan ba q'uelofiib iumen to
ba i colemlel bajche' ts'ajc. 27Jini ch'oyolo' ba ti Tecoa tsi' cha'
meleyob yamba junxujt' ts'ajc ti' t'ejl Palal ya' ti' tojel chan ba
q'uelofiib fiumen to ba i fiuclel bajche' ts'ajc, c'alal ti' ts'ajquil
Ofel.

28 Jini motomajob tsi' cha' meleyob ts'ajc ti' chafelal jump'ejl
i ti', i c'aba' Caballo, ya' ti' tojel tac i yotot. 22Sadoc (i yalobil
Imer) tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl motomajob ti' tojel i yotot.
Semaias (i yalobil Secanias), jini xcantaya tsa' ba i q'uele i
ti' ts'ajc ba' mi' pasel q'uin, tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Sadoc.
scHananias (i yalobil Selemias) yic'ot Handn (i wacticlel winic
ba i yalobil Salaf) tsi' cha' meleyob junxujt' ts'ajc ti' t'ejl
Semaias. Mesulam (i yalobil Berequias) tsi' cha' mele ts'ajc ti'
t'ejl Hananias ti' tojel i yotot Mesulam. 3t Malquias, xmel oro,
tsi' cha' mele ts'ajc ti' t'ejl Mesulam c'alal ti' yotot jini mu' ba
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i cha'lefiob e'tel ti Templo c'alal ti' yotot xchofiofielob ya' ti'
tojel i ti' ts'ajc ba' mi' cha'lefiob melofiel c'alal ba' mi' letselob
ti' cha'lajmlel otot ya' ti' xujc. 32Jini mu' ba i cha'lefiob e'tel

ti oro yic'ot jini xchofiofielob tsi' cha' meleyob ts'ajc ba' mi'
letselob ti cha'lajmlel otot ya' ti xujc c'alal ti' ti' ba' mi' yochel
tiname'.

Tsajilonla cha'an laj contrajob

Che' ba tsi' yubi Sanbalat wolix ¢ mel lojon i ts'ajquil
Jerusalén, tsa' mich'a. Cabal tsi' cha'le mich'ajel. Tsi'
ts'a'le jini judiojob. 2Ya' ti' tojlel i pi'alob yic'ot ti' tojlel jini
soldadojob loq'uemo' ba ti Samaria tsi' wajleyonla: ;Chuqui
woli' lon melob jini judiojob? Bajobach i ba. Woli' lon fia'tafiob
i cha' melob tejclum. ¢Mu' ba caj i jolonel i ts'ajquifiob cha'an
jump'ejl q'uin e'tel? ;Mu' ba caj i cha' lotob jini xajlel am ba ti
baltal tsa' ba puli? Che'ach tsi wajleyonla Sanbalat. 3Ya' wa'al
Tobias jini amon ti' t'ejl Sanbalat. Tsi' cha'le wajal ja'el: Mi
tsa' letsi wax ba' cha' melbilix jini ts'ajc, mux i laj jemben i
xajlelal, che'en. 4C Dios lojon, ubiben i t'an come ts'a'lebilonix
lojon. Sutq'uiben i ts'a'leya ti' tojlel. Ac'ayob ti cajchel
majlel ya' ti fiajt ba lum ba' mi' cajelob ti quisin. sMach ma'
fiusabefiob i mul. Mach ma' yapbefiob. Yom ma' mich'lefiob,
come tsi' ts'a'leyetob che' ba tsi' wajleyob jini woli ba i cha'
melob ts'ajc. Che' tsac cha'le oracién.
6Che' jini tsac mele lojon ts'ajc, come ch'ejlob ti e'tel jini
c pi'alob. Nup'ulix jini ts'ajc ya' ba' tocol pero anto yom i
chanlel. 7Tsa' wen mich'ayob Sanbalat yic'ot Tobias yic'ot jini
arabejob yic'ot amofiob yic'ot jini ch'oyolo' ba ti Asdod che'
ba tsi' yubiyob wolix lac cha' lats jini jejmen ba ts'ajc. Wolix i
fiujp'el majlel. 8Ti pejtelob tsi' temeyob i t'an cha'an temel mi'
techob guerra ti' contra Jerusalén. Tsi' fiopo i socob jini wa' ba
chumulob cha'an mi' quep cayob i ye'tel. °Tsa' lac pejca Dios
ti oracién. Tsa' lac wa'choco xcanta bijob ti q'uiiiil ti ac'alel
cha'an mi' chaca q'uelonla.
0Jini chumulo' ba ti Juda tsi' yalayob: Wolix i lujb'afiob
jini xcuchijelob. Saca c'uiiix pafiimil. Cabal jax jini misajelal.
Mach chan mejlix lac cha' mel jini ts'ajc, che'ob. 11 Tsi' yalayob
laj contrajob: Mach yujilobic judiojob chuqui mi caj lac
mel. Conla c tsansafiob. Ma'anic mi caj i q'uelonla jinto che'
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c'otemonixla ti' tojlel. Che' jini mux lac jisabefiob i ye'tel,
che'ob. 12Jini judiojob chumulo' ba ti' t'ejl laj contrajob tsa' tili
i subefion lojon: Mi caj i loq'uelob tilel ti jujump'ejl xchumtal
cha'an mi' tsansafionla, che'ob. Lujunyajl tsi' subeyofiob
chuqui woli' fia'tafiob i mel laj contrajob. 13Jini cha'an tsac
wa'choco winicob yic'ot i pi'alob ti jujunmoijt ti yebal ts'ajc ba'
pec' ya' ba' ma'anic otot. An i yespada yic'ot i lanza yic'ot i
jalajb ja'el. 14 Tsaj q'uele uts'at afob. Tsa' wa'leyon ¢ subefiob
jini fiuco' ba winicob yic'ot afio' ba i ye'tel yic'ot yafio' ba lac
pi'alob ti pejtelelob: Mach la' bac'fiafiob. Na'tanla wen fiuc lac
Yum mu' ba lac bac'fian. Cha'lenla wersa ti guerra cha'an mi
la' coltan la' pi'alob yic'ot pejtel 1a' walobilob yic'ot la' wijfiam
yic'ot la' wotot, cho'on.

15 Jini laj contrajob tsi' yubiyob fa'tibilix lac cha'an chuqui
tsi' lon fia'tayob i mel. Jini cha'an ma'anic tsa' mejliyob come
Dios tsi' mactayob. Tsa' sujtiyonla ba' quepel la que'tel ti
ts'ajc. 6 Tj ili ora tsa' caji' jelob i ba ti e'tel ¢ winicob. Ojlil tsi'
meleyob ts'ajc. Ojlil tsi' chucuyob lanza tac yic'ot mactijibal
tac melbil ba ti tsucul taq'uin. Jini yumalob tsi' 1aj coltayob i
pi'alob chumulo' ba ti Juda woli ba i cha' melob ts'ajc. Jini
tsa' ba i cha'leyob cuchijel tsi' cha'leyob e'tel ti junts'ijt i
c'ab che' chucul i cha'an espada ti yamba i c'ab ti jujuntiquil.
18 Jini tsa' ba i meleyob ts'ajc an i yespada cachbil ba ti' ts'ej
ti jujuntiquil che' woliyob ti e'tel. Jini xwus trompeta an
tic t'ejl cha'an mi' pay tilel lac pi'alob. ®*Tsac sube jini fiuco'
ba winicob yic'ot afio' ba i ye'tel yic'ot yafio' ba winicob ti
pejtelob: Anto yom cabal e'tel come wen colem jini ts'ajc. Najt
pujquemonla ti' pam ti jujuntiquilonla. 20Baqui jach afietla
che' mi la' wubiben i t'an trompeta, la'la ba' woli' wustal
cha'an mi la' coltan 1a' pi'alob. Lac Dios mi caj i coltafionla ti
guerra, cho'on.

21Che!' jini tsa' lac cha'le e'tel. Ojlil chuculob i cha'an
lanza tac c'alal ti sac'ajel c'alal che' iq'uix che' tsiquilix ec'.
22Tsac subeyob ja'el: Cha'ix to ajfiiquetla ti mal Jerusalén
ti jujuntiquiletla yic'ot la' winicob cha'an mi la' coltan la'
pi'alob ti ac'alel, yic'ot cha'an mi la' cha'len e'tel ti q'uifiil,
cho'on. 23Jini cha'an ma'anic tsa' lac jocho lac pislel che' ba
tsa' wayiyonla. Tsa' jach lac poj jocho che' ba tsa' lac cha'le
ts'amel, jofion quic'ot ¢ pi'alob quic'ot ¢ winicob quic'ot i
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winicob jini rey, xcantayajob c cha'an tsa' ba i pi'leyofob tilel.
Chuculob i cha'an i yespada.

Mi' cayob i ch'am i jol taq'uin
Tsa' cajiyob ti wocol t'an winicob yic'ot i yijiamob
cha'an i mul yafno' ba judiojob. I pi'alob i ba. 2Ya' afiob

jini tsa' ba i yalayob: Jofion lojon quic'ot pejtel calobilob
cabalon lojon. Babaq'uen mic chamel lojon ti wi'fial. Jini
cha'an tsa cotsa calobilob lojon ti majtan e'tel ti' yum cha'an
mic chobejtabentel trigo cha'an mij c'ux lojon, che'ob. 3An
ja'el tsa' ba i yalayob: Ma'anix ¢ chuba'an lojon, mi lum, mi
ts'usubil, mi otot. Come tsa cac'a lojon ti' wenta yumalob
ti' q'uexol i bal lojon c fiac' cha'an woliyon lojon ti wi'fial,
che'ob. 4Yano' ba tsi' yalayob: Tsac beta lojon taq'uin cha'an
c tojoniel lojon ba'an jini rey. Wersa tsac choio lojon ¢ lum
yic'ot ¢ ts'usubil cha'an mic toj lojon. 5Lajal ¢ bac'tal lojon
bajche' i bac'tal c pi'alob. Lajal calobilob lojon che' bajche' i
yalobilob. Woli cotsan lojon ch'iton ba calobilob yic'ot xch'oc
ba calobilob ti majtan e'tel ti' yum. Lamital jini xch'oc ba
calobilob tsa'ix ochiyob ti e'tel ti' yum. Ma'anic ¢ p'atalel
lojon cha'an mij coltafiob, come c lum lojon yic'ot c ts'usubil
lojon afiix ti' wenta yafio' ba winicob, che'ob.

6Tsa' wen mich'ayon che' ba tsa cubibeyob i yuq'uel yic'ot i
t'an cha'an woli' p'ump'un tic'lantelob. 7Tsac fia'ta tic pusic'al
chuqui yom. Tsa ca'le jini fiuco' ba winicob yic'ot jini afio' ba i
ye'tel. Tsac subeyob: Woli la' chilbefiob la' pi'alob i jol i taq'uin
ti jujuntiquiletla, cho'on. Tsac tempa tilel cabal winicob
x'ixicob cha'an mic melob. 8Tsac subeyob: Tsac cha'le lojon
wersa cha'an mic cha' man loq'uel jini judiojob lac pi'alob ba'
pam pujquemob ti' wenta yumalob ti yan tac ba lum. ;Yom ba
mi la' cha' otsan la' pi'alob ti to'ol e'tel cha'an mic cha' mafiob
lojon log'uel? cho'on. Nach'alob jach. Ma'anic tsi' tajayob i
t'an cha'an i mul.

°Tsac subeyob ja'el: Mach uts'atic chuqui woli la' mel. ;Mach
ba yomic mi la' mel chuqui uts'at cha'an mi la' bac'fian
Dios? Machiqui mi caj i ts'a'lefiofila laj contrajob ti yan tac
ba lum. °Jofion ja'el quic'ot ¢ pi'alob quic'ot ¢ winicob woli
caq'uenob lojon taq'uin yic'ot i bal i fiac' ti bet. La' wocolic
mic subeiietla, cayax la' ch'am i jol taq'uin. 2 Cha' aq'uefiobix i
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lum la' pi'alob ti jini jach ba q'uin. Cha' aq'uefobix i ts'usubil
yic'ot olivajil yic'ot i yotot tac ti jujuntiquil yic'ot i jol pejtel
i ganar taq'uin yic'ot i jol i bal i fiac' yic'ot i jol vino yic'ot
i jol aceite tsa' ba 1a' chilbeyob, cho'on. 2Tsi' jac'ayob: Mux
c cha' aq'uefiob lojon che' bajche' wola' wal. Ma'anix mi caj
c chilbenob i chuba'an, che'ob. Jini cha'an tsac paya tilel
motomajob. Tsac sube jini winicob afio' ba i mul cha'an

mi' yac'ob i t'an ti' tojlel motomajob cha'an mi' melob ti
ts'acal chuqui tsi' yalayob. 2 Tsac lijca ¢ pislel. Che'ach yom
mi' lijcafietla Dios cha'an mi la' loq'uel ti la' wotot yic'ot ti
la' we'tel, pejteletla mach ba anic mi la' cha'len che' bajche'
tsa' 1a' wac'a 1a' t'an. Che'ach yom mi la' lijcantel jinto che'
ma'anix la' chuba'an, cho'on. Pejtel winicob x'ixicob tsi'
yalayob: Che'ach yom mi ma'anic tsa' lac mele, che'ob. Tsi'
subuyob fiuc lac Yum. Tsi' 1aj meleyob chuqui tsi' yalayob.

14 Anquese lajchamp'ejlix jab gobernadoron ti jini lum
Jud4a, mach tic majtanic tsaj c'uxu lojon ¢ waj jofion quic'ot
c pi'alob che' bajche' i tilelob mi' melob gobernadorob. Che'
ba tsa' aq'uentiyon que'tel ti gobernador che' junc'ajlix jab
woli ti yumantel jini rey Artajerjes c'alal ti' lajchamp'ejlel
i cha'c'al jab, ma'anic tsac ch'ama c tojol cha'an que'tel ti
gobernador. 5 Jini fiaxan ba gobernadorob tsa' ba i cha'leyob
i yumantel che' maxto tilemonic tsi' yaq'ueyob al ba i cuch.
Tsi' ch'amayob waj yic'ot vino yic'ot cha'c'al sasac ba taq'uin
ti' c'Ab jujuntiquil winic i wenta tojofiel. Ma'anic tsi' tojoyob
i bal i fiac'. I winicob ja'el tsi' cha'leyob i yumantel ti' tojlel
xtejclumob. Mach che'ic tsac mele jofion cha'an wolic bac'fhan
Dios. ¢ Tsac cha'le wersa e'tel ti ili ts'ajc quic'ot ¢ pi'alob.
Ma'anic tsa' fiuc'a ¢ lum. C winicob ja'el tsi' tempayob i ba
ya' ti ts'ajc. Tsi' yac'ayob i ba cha'an ili e'tel. 17 Tsac we'sa
lujuntiquil i waxacc'al (150) judiojob yic'ot afio' ba i ye'tel.
Tsac we'sa ja'el jini tsa' ba tiliyob ba' afion loq'uemo' ba
ti xchumtal tac ti lac joytilel. 18 Ti jujump'ejl q'uin tsac
chajpabeyob juncojt tat wacax yic'ot waccojt yajcabil ba fa'
tiname' yic'ot mut. Junyajl ti lujump'ejl tac q'uin tsac choco
majlel winicob cha'an on mi' ch'amob tilel vino. Anquese tsa
caq'ueyob pejtel jini, ma'anic tsaj c'ajtibeyob c tojol cha'an
que'tel ti gobernador, come p'ump'ufiob. Cabal i wocol
cha'an i ye'tel ti ts'ajc. 1°C Dios, fia'tafion. Pasbefion i yutslel
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a pusic'al cha'an pejtel chuqui tsac melbeyob ili winicob
x'ixicob.

Mach fiach'alobic laj contrajob
Tsa' caji' yubifiob Sanbalat yic'ot Tobias yic'ot Gesem
jini arabe yic'ot yafo' ba laj contrajob, tsa'ix ujti lac

mel jini ts'ajc. Tsi' yubiyob ma'anix ba' tocol (anquese maxto
anic tsac wa'chocobe i puertajlel i ti' tac). 2Che' jini Sanbalat
yic'ot Gesem tsi' chocbeyon tilel winicob tsa' ba i subeyofiob:
La' quic'ot lojon. La' lac tempan lac ba ti tejclum ya' ti joctal
i c'aba' Ono, che'ob. Tsi' lon fia'tayob i contrajifion. 3Tsac
chocbeyob majlel x'ac' jufiob. Tsac subeyob: Nucach que'tel
woli ba ¢ mel. Mach mejlicon ti jubel ba' afiet. ;Yom ba mij
cAy jini que'tel cha'an mic pejcanetla? cho'on.

4Chanyajl tsi' chocbeyofiob tilel t'an che' bajche!' jini. Lajal
tsac subeyob ti jujunyajl. 51 jo'yajlel tsi' chocbeyon tilel i
winic Sanbalat cha'an mi' contrajifion. Chucul i cha'an welel
ba jun. ¢Jifiach chuqui ts'ijbubil ti jun: “Cabal winicob ti
fiajt tac ba lum woli' yalob an a mul, jatet a wic'ot a pi'alob
judiojob. Che'ach woli' yal Gasmu ja'el. Wolix la' fia'tan la'
tats' 1a' ba ti' wenta rey cha'an ma'anix mi la' chan jac'ben i
mandar. Jin cha'an woli la' mel ili ts'ajc cha'an a wom a mel
a ba ti rey. 7Tsa'ix a wa'choco x'alt'afob ja'el cha'an mi' pam
subob ti Jerusalén: Wa'an lac rey ti Juda, che'ob. Muq'uix caj
i subentel jini rey Asuero chuqui woli' yalob. Jini cha'an la'ix.
La' lac pejcan lac ba”. Che'ach ts'ijbubil ti jun. 8Tsac choco
majlel x'ac' jun ba'an Sanbalat. Tsac sube: Mach che'ic wolic
mel lojon bajche' wola' wal. Woli jach a lon jop'befion ¢ mul ti
a bajnel pusic'al, cho'on. ¢Pejtel laj contrajob tsi' lon fiopoyob
i bac'tesafionla ti t'an, come tsi' lon fia'tayob mux laj quep cay
jini e'tel cha'an mach chan mejlix la cujtesan. Jini cha'an tsac
pejca Dios. P'atesafion lojon, cho'on.

o Tsajfiiyon ti' yotot Semaias, jini fiup'ul ba i yalobil Delaias,
i yalobil Mehetabel. Tsi' yala: La' lac taj lac ba ti' yotot Dios
ti mal Templo. La' lac fiup' i ti' Templo ame ochicob jini mu'
ba i tilelob i tsansanet. Talob i tsansafiet ti ac'alel, che'en.
1Tsac sube: ;Yom ba mic puts'el che' fiuc que'tel? Mach yomic.
Mach mejlic ti ochel jini mach ba motomajic, come tic'bil.
Anquese yomob i tsansafion, ma'anic mi caj cochel, cho'on.
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12Tsa'ix ¢ fia'ta mach chocbilic tilel jini winic ti Dios. Tsa' jach
i lotiyon cha'an mi' bac'tesafion, come Tobias yic'ot Sanbalat
tsi' tojoyob. 3 Tsi' yaq'ueyob taq'uin cha'an mi' techbefion
¢ baq'uen, cha'an mic jac'ben i t'an. Tsi' subeyon ochel ti
Templo, come mulilach mi tsa' ochi juntiquil tic'bil ba. Che'
jini tsi' fa'ta i pam pucob ¢ mul. Yomob i yac'on ti wajlantel.
14C Dios, na'taben chuqui tsi' cha'leyob Tobias yic'ot Sanbalat
yic'ot jini x'ixic ba x'alt'an Noadias ja'el yic'ot yafo' ba
x'alt'afiob yomo' ba i techbefion ¢ baq'uen. Cho'on ti oracién.
15Che! jini tsa' ujti lac mel jini ts'ajc ti' tejchibal septiembre.
Lajchamp'ejl i yuxc'al (52) q'uin tsa' lac laj ujtesa jini e'tel.
16Che' ba tsi' yubiyob pejtel 1aj contrajob, tsa' laj cajiyob ti
baq'uen ti pejtel colem tejclum tac ti lac joytilel. Tsa' caji'
q'uelob i ba ti pec'. Cabal tsi' meleyob i pusic'al, come tsi'
fia'tayob cha'afiach i p'atalel Dios tsa' joloiii jini e'tel cha'an
tsi' coltayonla Dios. ¥7Ti ili ora ja'el jini fiuco' ba winicob ti
Juda tsi' chocbeyob majlel cabal carta Tobias. Tobias tsi' cha'
chocbeyob tilel i q'uexol jun. 8 Come cabal chumulo' ba ti
Juda tsi' meleyob i ba yic'ot Tobias come i fiij'alach Secanias (i
yalobil ba Ara). Johanén ja'el, i yalobil Tobias, tsi' paya xch'oc
ba i yalobil Mesulam cha'an i yijiam. Mesulam i yalobilach
Berequias. °I pi'alob Tobias wa' ba chumulob ti Jerusalén tsi'
subeyofob cabal wen ba i melbal Tob{as. Tsi' cha' subeyob
Tobias chuqui tsa cala. Tobias tsi' chocbeyon tilel jun cha'an
mi' bac'tesafion.

Nehemias tsi' wa'choco cha'tiquil yumalob

Che' cha' wen melbilix ts'ajc, che' wa'chocobilix i
puertajlel i ti', tsac wa'choco winicob cha'an mi' cantafiob
i ti' tac ts'ajc. Tsac wa'choco xc'ayob yic'ot levijob. 2Tsa cac'a
Jerusalén ti' wenta Hanani, c¢ pi'al, yic'ot ti' wenta Hananias,
jini capitan tsa' ba i cantabe i yotot gobernador, come xuc'ul
i pusic'al ili winic. Numen tsi' bac'fia Dios bajche' yafio' ba.
3Tsac subeyob: Mach yomic mi' jajmel i ti' Jerusalén jinto che'
c'uxix q'uin. Che' ya'to afiob xcantayajob, la' i cha' fiup'befiob
i puertajlel. La' i iup'ob i fiejt'ib. Wa'chocon xcantayajob
chumulo' ba ti Jerusalén. La' i jelob i ba jujuntiquil ti' yajiib ya'
ti' tojel i yotot, cho'on. 4Nuc jini tejclum, wen colem, pero mach
cabalobic jini winicob. Maxto cha' melbilic i yotot tac.
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I tsicol winicob tsa' ba sujtiyob yic'ot Zorobabel
(Esd. 2.1-70)

5Dios tsi' yotsa tic pusic'al cha'an mic tempan jini fiuco' ba
winicob yic'ot afio' ba i ye'tel yic'ot yafio' ba winicob cha'an
mi cotsafob ti jun ti jujunmojt. Tsac taja jun ba' chucbil i
c'aba’ tac jini tsa' ba tiliyob ti fiaxan ti Jerusalén. Ts'ijbubil:

6 Jiflobach ch'oyolo' ba ti Judé tsa' ba majliyob ti fiajt ba lum
ba' tsa' wersa pajyiyob cha'an Nabucodonosor, i rey Babilonia.
Tsa' cha' sujtiyob ti Jerusalén yic'ot ti Juda ti jini tejclum tac
ba' ch'oyolob i tatob ti jujuntiquil.

738] yumob tsa' ba cha' tiliyob jifiobach: Zorobabel, Jesua,
Nehemias, Azarias, Raamias, Nahamani, Mardoqueo, Bilséan,
Misperet, Bigvai, Nehum, Baana.

Jini yafio' ba tsa' ba cha' tiliyob jifiobach: I p'olbal Paros,

jo'bajc' yic'ot waxacc'al yic'ot lajchantiquil (2,172); i

p'olbal Sefatias, jo'lujunc'al yic'ot lujuntiquil i chanc'al

yic'ot cha'tiquil (372); i p'olbal Ara, lujunc'al i cha'bajc'
yic'ot lujuntiquil i yuxc'al yic'ot cha'tiquil (8652); i p'olbal

Pahat Moab, i p'olbal Jesta yic'ot Joab, wucbajc' yic'ot

waxaclujuntiquil (2,818); i p'olbal Elam, uxbajc' yic'ot

lujuntiquil i yuxc'al yic'ot chantiquil (1,254); i p'olbal

Zatu, cha'bajc' yic'ot jo'tiquil i yuxc'al (845); i p'olbal

Zacai, jo'lujunc'al i cha'bajc' yic'ot uxc'al (760); i p'olbal

Bindi lujunc'al i cha'bajc' yic'ot waxactiquil i yuxc'al (648);

i p'olbal Bebai, lujunc'al i cha'bajc' yic'ot waxactiquil i

yuxc'al (628); i p'olbal Azgad, lujunc'al i wucbajc' yic'ot

junc'al yic'ot cha'tiquil (2,322); i p'olbal Adonicam, lujunc'al

i cha'bajc' yic'ot wuctiquil i chanc'al (667); i p'olbal

Bigvai, jo'bajc' yic'ot wuctiquil i chanc'al (2,067); i p'olbal

Adin, lujunc'al i cha'bajc' yic'ot jo'lujuntiquil i yuxc'al

(655); i p'olbal Ater, i yalobil ba Ezequias, jo'lujuntiquil

i jo'c'al yic'ot uxtiquil (98); i p'olbal Hasum, jo'lujunc'al

yic'ot jo'tiquil i cha'c'al yic'ot uxtiquil (328); i p'olbal

Bezai, jo'lujunc'al yic'ot chantiquil i cha'c'al (324); i p'olbal

Harif, jo'c'al yic'ot lajchantiquil (112); i p'olbal Gabaén,

jo'lujuntiquil i jo'c'al (95). Jini tsa' ba sujtiyob ti Belén

yic'ot ti Netofa, bolonc'al yic'ot waxactiquil (188) winicob.

Jini tsa' ba sujtiyob ti Anatot, wacc'al yic'ot waxactiquil

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



NEHEMIAS 7 894

(128) winicob. Jini tsa' ba sujtiyob ti Betazmavet, cha'c'al
yic'ot cha'tiquil (42) winicob. Jini tsa' ba sujtiyob ti Quiriat
Jearim yic'ot ti Cafira yic'ot ti Beerot, jo'lujunc'al i cha'bajc'
yic'ot uxtiquil i yuxc'al (743). Jini tsa' ba sujtiyob ti Raméa
yic'ot ti Geba, lujunc'al i cha'bajc' yic'ot juntiquil i cha'c'al
(621) winicob. Jini tsa' ba sujtiyob ti Micmas, wacc'al
yic'ot cha'tiquil (122) winicob. Jini tsa' ba sujtiyob ti Betel
yic'ot ti Hai, wacc'al yic'ot uxtiquil (123) winicob. Jini

tsa' ba sujtiyob ti yamba Nebo, lujuntiquil i yuxc'al yic'ot
cha'tiquil (52) winicob; i p'olbal jini yamba Elam, uxbajc'
yic'ot lujuntiquil i yuxc'al yic'ot chantiquil (1,254); i p'olbal
Harim, jo'lujunc'al yic'ot junc'al (320); i p'olbal Jerico,
jo'lujunc'al yic'ot jo'tiquil i yuxc'al (345); i p'olbal Lod yic'ot
Hadid yic'ot Ono, jo'lujunc'al i cha'bajc' yic'ot junc'al yic'ot
juntiquil (721); i p'olbal Senaa, jo'lujunc'al i lujumbajc'
yic'ot lujuntiquil i cha'c'al (3,930).

3942 Jini motomajob tsa' ba cha' tiliyob jifiobach: i p'olbal
Jedaia, jo'c'al i yuxbajc' yic'ot lujuntiquil i chanc'al yic'ot
uxtiquil (973); i p'olbal Imer, lujunc'al i yuxbajc' yic'ot
lujuntiquil i yuxc'al yic'ot cha'tiquil (1,052); i p'olbal Pasur,
uxbajc' yic'ot jo'tiquil i yuxc'al yic'ot cha'tiquil (1,247); i
p'olbal Harim, lujuntiquil i yuxbajc' yic'ot waclujuntiquil
(1,017).

43-45 Jini levijob tsa' ba cha' tiliyob jifiobach: I p'olbal Jestia
i yalobil ba Cadmiel i yalobil ba Hodavias, lujuntiquil

i chanc'al yic'ot chantiquil (74). Jini xc'ayob: I p'olbal

Asaf, wucc'al yic'ot waxactiquil (148). Jini xcuchijelob: I
p'olbal Salum, i p'olbal Ater, i p'olbal Talmén, i p'olbal
Acub, i p'olbal Hatita, yic'ot i p'olbal Sobai, wacc'al yic'ot
jo'lujuntiquil i cha'c'al yic'ot uxtiquil (138).

46-56 Jini xcanta Templojob ti jujunmojt jifiobach: Ziha,
Hasufa, Tabaot, Queros, Siaha, Padén, Lebana, Hagaba,
Salmai, Hanan, Gidel, Gahar, Reaia, Rezin, Necoda, Gazam,
Uza, Paseah, Besai, Mehunim, Nefisesim, Bacbuc, Hacufa,
Harhur, Bazlut, Mehida, Harsa, Barcos, Sisara, Tema, Nezia,
Hatifa.

5759] p'olbalob i winicob Salomén tsa' ba cha' tiliyob
jifiobach: Sotai, Soferet, Perida, Jaala, Darcén, Gidel,
Sefatias, Hatil, Poqueret Hazebaim, Amén.
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60 Pejtel jini xcanta templojob yic'ot i p'olbal i winicob
Salomén, jo'lujunc'al yic'ot lujuntiquil i jo'c'al yic'ot cha'tiquil
(392).

61Yafio' ba tsa' ba letsiyob tilel ti Telmela, Telharsa, Querub,
Adoén, yic'ot ti Imer, ma'anic tsa' mejli i pasob majqui i fiojte'el
mi baqui tilemob. Mach wen tsiquilic mi israelob: 621 p'olbal
Delaia, i p'olbal Tobias, i p'olbal Necoda, lujunc'al i cha'bajc’
yic'ot cha'c'al yic'ot cha'tiquil (642).

63 Jini motomajob ja'el: I p'olbal Habaia, i p'olbal Cos, i
p'olbal Barzilai, jini Barzilai tsa' ba i paya cha'an i yijiam
juntiquil xch'oc ba i yalobil Barzilai loq'uem ba ti Galaad. Tsi'
ch'ambe i c'aba' i fiij'al. e Tsi' lon sajcayob i juiilel i fojte'el.
Ma'anic tsi' tajayob. Jini cha'an tsa' chojquiyob loq'uel ti
motomajil come mach i cafiayobic i fojte'el. 5 Jini gobernador
tsi' subeyob mach chan mejlix i c'uxob jini ch'ujul ba waj jinto
mi' tilel motomaj am ba ti' wenta jini Urim* yic'ot Tumim
cha'an mi' fia'tan chuqui yom Dios.

66 Ti pejtelel jini tsa' ba i tempayob i ba, afiob cha'c'al mil
yic'ot cha'p'ejl mil yic'ot jo'lujunc'al yic'ot uxc'al (42,360).
s7Parte i winicob yic'ot i criadajob, wucp'ejl mil yic'ot
jo'lujunc'al yic'ot jo'lujump'ejl i cha'c'al yic'ot cha'tiquil
(7,337). Jini xc'ayob, lujunc'al yic'ot jo'tiquil i yuxc'al (245).
¢8 Jini caballo, jo'lujunc'al i cha'bajc' yic'ot jo'lujuncojt i
yuxc'al (736). Jini mula tac, lujunc'al yic'ot jo'cojt i yuxc'al
(245). s°Camello tac, jumbajc' yic'ot jo'lujuncojt i cha'c'al
(435). Burro tac, jo'lujumbajc' yic'ot jo'lujunc'al i cha'bajc'
yic'ot junc'al (6,720).

70Lamital jini fiuco' ba ancianojob tsi' yaq'ueyob i majtan
Dios cha'an i melol ts'ajc. Jini gobernador tsi' yac'a ti' yotlel
taq'uin 6,000 peso yic'ot lujump'ejl i yuxc'al p'ejt yic'ot
jumbajc' yic'ot jo'c'al yic'ot lujump'ejl i cha'c'al (530) i pislel
motomajob. 72Lamital jini fiuco' ba ancianojob tsi' yac'ayob
ti' yotlel taq'uin junc'al mil oro ba taq'uin yic'ot lujunc'al i
wacbajc' sasac taq'uin cha'an mi' c'ajfiel ti jini e'tel. 72Jini
yaho' ba winicob x'ixicob tsi' yaq'ueyob Dios junc'al mil oro
ba taq'uin yic'ot cha'p'ejl mil sasac taq'uin yic'ot jo'p'ejl i
chanc'al yic'ot cha'p'ejl i bujc tac motomajob.

73 Tsa' cha' sujtiyob ti' tejclum tac i fiojte'elob ti pejtelel Juda
jini motomajob, jini levijob, jini xcuchijelob, jini xc'ayob, jini
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xchumtalob, jini xcanta templojob. Pero tsa' cha' majliyob ti
Jerusalén che' ti septiembre.

Esdras tsi' pejcabeyob i t'an Dios
Pejtel jini winicob x'ixicob tsi' tempayob i ba ti jump'ejl
i pusic'al ya' ti' ti' tejclum i c'aba’' Ja' Ti'. Tsi' c'ajtibeyob

Esdras, jini sts'ijbujel, cha'an mi' ch'am tilel i juiiilel mandar
ts'ijbubil ba i cha'an Moisés tsa' ba i yaq'ueyob israelob
lac Yum. 2Che' ti ojlil septiembre, Esdras, jini motomaj, tsi'
ch'ama tilel jini mandar ba' tempabilob winicob x'ixicob
yic'ot pejtel afiobix ba i pusic'al cha'an mi' ch'ambefiob isujm.
3C'alal ti sac'ajel c'alal ti xinq'uifiil tsi' pejca jini jun ti c'am
ba t'an ti' tojel i ti' tejclum i c'aba' Ja' Ti!, ya' ba' tempabilob
winicob x'ixicob yic'ot i yalobilob afiobix ba i pusic'al. Ti
pejtelelob tsi' wen fiich'tayob i juiiilel mandar. 4Ya'ach wa'al
Esdras jini sts'ijbujel ti t'uchlibal. Melbil ti te' i t'uchlib cha'an
mi' t'uchtal ti subt'an. Ya' wa'alob ti' fioj Esdras, Matatias,
Sema, Anias, Urias, Hilcias yic'ot Maasias. Ya' wa'alob
Pedaias, Misael, Malquias, Hasum, Hasbadana, Zacarias yic'ot
Mesulam ti' ts'ej. 5Esdras tsi' tili majlel jini balbil ba jun ti'
wutob pejtel winicob x'ixicob, come chan ba' t'uchul. Che' ba

6Esdras tsi' ch'ujutesa lac Yum jini fiuc ba Dios. Pejtel
winicob x'ixicob uts'at tsi' yubibeyob i t'an. Tsi' yalayob:
Che'ach yom, che'ach yom, che'ob. Tsi' letsayob i c'ab ti
oracion. Tsi' pacchocoyob i ba ti lum. Tsi' ch'ujutesayob lac
Yum. 7Jini levijob ja'el tsi' cha'leyob cantesa ti mandar: Jesua,
Bani, Serebias, Jamin, Acub, Sabetai, Hodias, Maasias, Kelita,
Azarias, Jozabed, Hanan yic'ot Pelaia. Jini ya' ba wa'alob tsi'
wen fiich'tabeyob i t'an. 8C'am tsi' pejcayob i mandar Dios ti
jun cha'an mi' laj ubifiob. Tsi' pasbeyob i sujmlel cha'an mi'
wen ch'ambefiob isujm.

°Nehemias, jini gobernador, yic'ot Esdras, jini motomaj am
ba i ye'tel ti ts'ijbujel ja'el, yic'ot levijob tsa' ba i cantesayob
winicob x'ixicob, tsi' subeyob ti pejtelelob: Ch'ujul ili q'uin
cha'an lac Yum Dios. Mach mi la' mel la' pusic'al. Mach mi la'
cha'len uq'uel, che'ob. Come ti pejtelelob tsi' cha'leyob uq'uel
cha'an jini mandar che' ba tsi' yubiyob. °Esdras tsi' subeyob:
Sujtenixla ti 1a' wotot. C'uxula sumuc ba we'elal. Japala tsaj
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ba i ya'lel ts'usub. Chocbefiob majlel we'elal jini mach ba
chajpabilobic, come ch'ujul mi' q'uel ili q'uin lac Yum. Mach
mi la' mel 1a' pusic'al, come jifiach 1a' p'atalel che' tijicfiayetla
ti lac Yum, che'en. 11Jini levijob tsi' fiach'tesabeyob i pusic'al
winicob x'ixicob ti pejtelob. Tsi' subeyob: Yom fiach'al 1a'
pusic'al. Ch'ujul ili q'uin. Mach mi 1a' mel 1a' pusic'al, che'ob.
12 Jini cha'an tsa' majliyob ti c'ux waj ti pejtelelob. Tsi'
japayob tsaj ba i ya'lel ts'usub. Tsi' chocbeyob majlel i bal i
fiac' jini mach ba afiobic i cha'an. Tijicfiayobix i pusic'al tsi'
meleyob q'uin, come tsi' ch'ambeyob isujm jini t'an tsa' ba
subentiyob.

13Tj yijc'alal tsi' cha' tempayob i ba jini fiuco' ba winicob
yic'ot motomajob yic'ot levijob ba'an Esdras, jini sts'ijbujel,
cha'an yomob i cha' ubifiob mandar. #4Ya' ti jun ts'ijbubil ba
i cha'an Moisés tsi' tajayob mandar cha'an mi' chumtalob
ti lejchempat* i yalobilob Israel che' ti' yorajlel q'uifiijel ti'
wucp'ejlel uw, come che'ach tsi' subeyob lac Yum. 15Yom
ja'el mi' pam pucob ili t'an ti pejtelel xchumtal tac yic'ot
ti Jerusalén, come tsi' yala lac Yum: Cucula ti wits. Cha'
ch'amala tilel ti tejclum i xac' tac olivote', jini pac'al ba yic'ot
jini yilol jach ba mi' colel ti mate'el, yic'ot i yopol olivote',
yic'ot i xac' tac arrayén te', yic'ot i xac' tac palma, yic'ot i xac'
tac yamba te' am ba i yopol. Melela lejchempat che' bajche'
ts'ijbubil, che'en.

16 Jini cha'an tsa' laj majliyob i ch'am tilel i xac' tac te'
yic'ot i yopol. Tsi' meleyob lejchempat ti' jol i yotot tac yic'ot
ti' pam tac i yotot yic'ot ti' pam i yotot Dios yic'ot ti parque
am ba ti' ti' tejclum i c'aba' Ja' Ti' yic'ot ti parque am ba
ti' ti' tejclum ba' mi lac majlel ti Efrain. 17Tsi' tempayob i
ba pejtelel tsa' ba sujtiyob tilel ti' lumal, loq'uemo' ba ti
fiajt tac ba lum ba' tsa' wersa pajyiyob majlel. Tsi' meleyob
lejchempat. Tsa' chumleyob ti lejchempat. Ti yamba ora c'alal
ti' yorajlel Josué, i yalobil Nun, tsi' cayayob i mel bajche’
jini. Cojach wale tsi' cha' techeyob i chumtal ti lejchempat.
Jini cha'an tsa' p'ojli i tijiciiayel i pusic'al. 18Esdras tsi' chan
q'uele i juiilel i mandar Dios wucp'ejl q'uin. Jini israelob tsi'
cha'leyob q'uifiijel wucp'ejl q'uin. Ti' waxacp'ejlel q'uin tsi'
laj tempayob i ba cha'an mi' ch'ujutesafiob Dios che' bajche'
ts'ijbubil.
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Esdras tsi' sube Dios i mul israelob

Che' ti 10 de octubre tsi' tempayob i ba jini israelob. Tsi'
cha'leyob ch'ajb. Tsi' lapayob coxtal. Tsi' mujlayob i jol

ti' ts'ubefial lum. 2Tsi' tats'ayob i ba ti' tojlel jini ch'oyolo!
ba ti yan tac ba lum. Ti jujuntiquil tsa' wa'leyob i sub i mul.
Tsi' subuyob i jontolil i fiojte'el ja'el. 3Tsa' wa'leyob ya' ba'
buchulob. Uxp'ejl ora tsi' yubibeyob i mandar i Yum Dios.
Yamba uxp'ejl ora tsi' subeyob Dios i mul. Tsi' ch'ujutesayob
i Yum Dios. 4Tsa' wa'leyob ya' ti' tec'ofiib levijob: Jestia, Bani,
Cadmiel, Sebanias, Buni, Serebias, Bani yic'ot Quenani. Wen
c'am tsi' pejcayob i Yum Dios. 5Jini levijob: Jestia, Cadmiel,
Bani, Hasabnias, Serebias, Hodias, Sebanias yic'ot Petaias
tsi' subeyob israelob: Wa'i'la. Ch'ujutesan la' Yum Dios wale
yic'ot ti pejtelel ora, che'ob. Tsa' caji' pejcafiob Dios: La'
ch'ujutesantic jini fiuc ba a c'aba'. Numen fiuc a c'aba' bajche'
mi mejlel i subob winicob, che'ob.

6Esdras tsi' yala: Jatet jach Yumalet, ¢ Yum lojon. Tsa' mele
panchan, jini fiuc ba panchan ya' ba' chumulet. Tsa' mele
ja'el pejtel jini chumulo' ba ti panchan. Tsa' mele pafiimil
yic'ot pejtel am ba ti pafiimil. Tsa' mele fiajb yic'ot pejtel
am ba ti fiajb. Ma' cantan ti pejtelel. Mi' ch'ujutesafietob jini
chumulo' ba ti panchan. 7C Yum lojon, i Diosetach Abram
tsa' ba a yajca. Tsa' paya loq'uel Abram ya' ti Ur ba'an jini
caldeojob. Tsa' wotsabe i c'aba' Abraham. 8Tsa' q'uelbe i
pusic'al. Xuc'ul ti a wut tsi' fopoyet. Tsa' waq'ue xuc'ul* ba
t'an cha'an muq'uix a waq'uefiob jini lum i p'olbal Abraham.
Tsa' waq'ueyob i lum cananeo, i lum heteo, i lum amorreo, i
lum ferezeo, i lum jebuseo, yic'ot i lum gergeseo cha'an ma'
ts'actesan jini t'an tsa' ba a sube Abraham come tojet.

°Tsa' q'uele c fiojte'el lojon che' ba woli' tic'lantelob ti Egipto.
Tsa' wubibeyob c'am ba i t'an ya' ti' ti' Chachac ba Najb. 0 Tsa'
pasbe Faradn fiuc ba i yejtal a p'atalel yic'ot babaq'uen tac ba
che' ba tsa' wac'a ti wocol yic'ot i winicob yic'ot pejtel afio'
ba ti' lumal. Come tsa' fia'ta bajche' tsi' contrajiyob c fiojte'el
lojon che' ba tsi' chafi'esayob i ba. Jini cha'an tsa' pasbeyob
a p'atalel cha'an mi' cafietob che' bajche' mij cafiet lojon
wale. 1Tsa' t'oxbeyob colem fiajb c fiojte'el lojon cha'an mi'
c'axelob. Ya' ti' yojlil fiajb tsi' xafiayob tiquin ba lum. Jatet tsa'
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choco ochel ti tam ba ja' jini woli ba i yajiiesafiob che' bajche'
mic choc lojon ochel xajlel ti p'atal ba ja'. 12Che' ti q'uifiil
tsa' toj'esayob majlel ti toj wa'al ba tocal. Che' ti ac'alel tsa'
tsictesabeyob i bijlel ti toj wa'al ba c'ajc.

13Tsa' jubiyet tilel ti pam wits i c'aba' Sinai. Jatet afiet ba
ti panchan tsa' pejca winicob. Tsa' waq'ueyob toj ba tic'ofiel
yic'ot isujm ba cantesa yic'ot uts'at ba mandar yic'ot uts'at ba
ley. 14Tsa' pasbeyob bajche' yom mi' c'uxbifietob ti jini ch'ujul
ba q'uin a cha'an che' mi' c'ajob i yo. Tsa' sube a winic Moisés
pejtel a ley yic'ot a mandar yic'ot a cantesabal cha'an mi' cha'
subefiob winicob x'ixicob. 15Tsa' chocbeyob tilel mana loq'uem
ba ti panchan cha'an i wi'fial. Tsa' loc'sabeyob ja' ti xajlel che'
tiquifiob i ti'. Tsa' subeyob ochel i ch'am jini lum tsa' ba a wan
fia'ta a waq'uefiob che' ba tsa' mele xuc'ul ba t'an awic'otob.

16C fiojte'el lojon yic'ot ¢ tat lojon tsi' chafi'esayob i ba. Tsats
tsi' meleyob i pusic'al. Ma'anic tsi' jac'ayob a mandar. *Mach
yomobic i ch'ujbin a t'an. Ma'anic tsi' yotsayob ti' pusic'al
jini babaq'uen tac ba tsa' ba a melbeyob. Tsats tsi' meleyob i
pusic'al c fiojte'el lojon. Ti' bajiiel pusic'al tsi' yajcayob i yum
cha'an mi' sujtelob ti to'ol e'tel ya' ti Egipto. Uts ba Dioset. A
wujil i fiusantel mulil. Wen a wujil p'untaya. Jal ma' mich'an.
Cabal a c'uxbiya. Ma'anic tsa' caya c fiojte'el lojon 8che' ba tsi'
meleyob ala tat wacax ti tsucul taq'uin cha'an mi' diosifiob.
Tsi' yalayob: “Jifiach lac Dios tsa' ba i payayonla loq'uel ti
Egipto”, che'ob. Anquese cabal tsi' cha'leyob jontolil, anquese
tsi' p'ajayetob, °cabal tsa' p'untayob. Ma'anic tsa' cayayob
ti tiquin ba lum. Jini toj wa'al ba tocal ma'anic tsi' caya i
toj'esafiob majlel ti q'uifiil. Jini toj wa'al ba c'ajc ma'anic
tsi' caya i toj'esaniob majlel ti ac'alel. Tsi' chan aq'ueyob i
saclel. Tsi' chan pasbeyob i bijlel baqui yom mi' majlelob.
20Tsa' choco tilel uts'at ba a wEspiritu cha'an ma' cantesanob.
Ma'anic tsa' caya a chocbefiob tilel jini mana* cha'an mi'
c'uxob. Tsa' waq'ueyob ja' cha'an mi' japob che' tiquin i ti'.
21Cha'c'al jab tsa' cantayob ti tiquin ba lum. Ma'anic chuqui
anto yom i cha'anob. Ma'anic tsa' jiliyob i pislel. Ma'anic tsa'
sijt'iyob i yoc.

22Tsa' waq'ueyob i lumal yamba winicob yic'ot i yumantel.
Tsa' t'oxbeyob i lum. Jini cha'an tsi' ch'ambeyob i lum Sehén,
jini rey am ba ti Hesbén, yic'ot i lum Og, jini rey am ba ti
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Basan. 23 Tsa' p'ojlesabeyob i yalobilob che' bajche' ec' ti
panchan. Tsa' payayob ochel ti jini lum. Ma'anic tsa' ochiyob
i tatob che' ba tsa' subeyob ochel i ch'amob. 24Tsa' ochiyob

i yalobilob. Tsi' ch'amayob jini lum. Tsa' t'uchta jini ya' ba
chumulob: jini cananeojob yic'ot i reyob yic'ot i pi'alob ti jini
lum. Tsa' wac'ayob ti' wenta israelob cha'an mi' melbefiob
bajche' jach yomob. 25Tsi' ch'Amayob wen melbil ba tejclum
tac joy macbil ba ti ts'ajc, yic'ot wen ba lum an tac ba i bal.
Tsa' cajiyob ti chumtal ti wen chajpabil ba otot am ba cabal
i bal. An melbil ba pozo yic'ot ts'usubil yic'ot olivojil yic'ot
cabal te' on ba mi' yac' i wut. Tsi' c'uxuyob. Tsa' fiaj'ayob.
Tsa' cajiyob ti jujp'el. Tijiciayob cha'an tsa' pasbeyob cabal a
wutslel.

26 Pero ma'anic tsi' jac'beyetob. Tsi' fiusayob a t'an. Tsi'
ts'a'leyob a mandar. Tsi' tsansayob jini x'alt'afiob a cha'an
tsa' ba i subeyob cha'an mi' sutq'uifiob i ba ba' afiet. Tsi'
cha'leyob cabal p'ajofiel. 27Jini cha'an jatet tsa' wac'ayob
ti' c'ab i contrajob tsa' ba i p'ump'un tic'layob. Che' ba tsi'
yubiyob wocol, che' ba c'am tsi' pejcayetob, tsa' wubibeyob
i t'an ya' ti panchan. Tsa' p'untayob cha'an cabal i yutslel
a pusic'al. Tsa' chocbeyob tilel i yaj coltayajob tsa' ba i
loc'sayob ti' p'atalel i contrajob. 26Che' ba cha' tijichayix
pafiimil, tsi' cha' cha'leyob jontolil ti a wut. Jini cha'an
tsa' cayayob ti' wenta i contrajob cha'an mi' yumanob.
Che' ba tsi' sutq'uiyob i ba, che' ba c'am tsi' pejcayetob,
tsa' wubibeyob i t'an ya' ti panchan. Ma'anic tsa' caya
a coltafiob come wen a wujil p'untaya. 2°Cabal tsa'
xiq'uiyob. Tsa' cha' payayob cha'an mi' jac'ob a tic'ofiel.
Tsi' chafi'esayob i ba. Ma'anic tsi' ch'ujbiyob a mandar. Tsi'
fiusayob i cantesantel anquese tsa' wala mi caj i cuxtiyel
jini mu' ba i jac'. Ma'anic tsi' jac'ayob. Tsatsob i pusic'al.
Ch'ejlatax tsi' meleyob i ba. Mach yomobic i jac'befiet a t'an.
30Cabal jab tsa' cuchbeyob i mul. Tsa' choco tilel x'alt'afiob
tsa' ba i pejcayob ti' p'atalel a wEspiritu. Tsi' subeyob
cha'an mi' sutq'uifiob i ba, pero mach yomobic i ch'ujbin a
t'an. Jini cha'an tsa' wac'ayob ti' wenta winicob mach ba i
pi'alobic. 31Ma'anic tsa' jisayob, Dios, come cabal a p'untaya.
Ma'anic tsa' junyajlel cayayob cha'an uts a pusic'al. Wen a
wujil p'untaya.
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32C Dios lojon, fiuc ba Dioset, p'atalet, bac'fiabilet. Ma'
ts'actesan jini xuc'ul ba a t'an. Cabal ma' pas a c'uxbiya. Jini
cha'an q'ueleyon lojon. Cabalachix ¢ wocol tsa' ba tili tic
tojlel lojon, ti' tojlel c rey lojon, yic'ot ¢ yumob lojon, yic'ot
¢ motomajob lojon, yic'ot x'alt'afiob tsa' ba a chocbeyon
lojon tilel, yic'ot c tat lojon, yic'ot pejtel winicob x'ixicob a
cha'afio' ba. An ¢ wocol c'alal che' ba tsi' cha'leyob yumantel
jini asiriajob c'ala wale. Ma'anic mi' lajmel. 33Tsa' pasa a ba
ti toj che' ba tsa' chocbeyon lojon tilel wocol. Che'ach tsa'
mele come xuc'ulet. An ¢ mul lojon cha'an tsac mele lojon
jontolil. 34C reyob lojon yic'ot ¢ yumob lojon yic'ot motomajob
yic'ot c fiojte'el lojon ma'anic tsi' jac'ayob i cantesantel.
Ma'anic tsi' ch'ujbiyob a mandar che' ba tsa' subeyob cha'an
mi' sutq'uifiob i ba. 33Ma'anic tsi' yumayetob che' ba tsa'
waq'ueyob i cha'lefiob yumantel anquese tsa' pasbeyob fiuc
ba a wenlel ya' ti jini fiuc ba lum, jini wen ba lum tsa' ba a
waq'ueyob. Ma'anic tsi' cayayob i mel jontolil. 3¢Jini cha'an
woliyonix lojon ti to'ol e'tel. Jixcu jini lum tsa' ba a waq'ueyob
c fiojte'el lojon cha'an mi' c'uxob i wut cha'an mi' wen
chumtalob, mach c¢ cha'anix lojon. Mozojon lojon ti ili lum.
37C chol lojon mi' yac' i wut cha'an mi' ch'amob jini reyob fiajt
ba chumulob. Tsa' wa'chocoyob cha'an mic yumarfiob lojon,
cha'an mic toj lojon ¢ mul. C bac'tal lojon yic'ot ¢ wacax lojon
an ti' wenta jini reyob cha'an mi' melbefiofiob bajche' jach
yomob. Cabal woliyon lojon ti wocol. Che' tsi' yala Esdras.

Jini israelob tsi' yac'ayob i t'an

38Woli cac' lojon jini t'an cha'an pejtel jini wocol woli ba
cubin lojon. Wolic ts'ijban lojon. Woli' yac'ob i sello ¢ yumob
lojon yic'ot jini levijob yic'ot motomajob c cha'an lojon cha'an
wolic mel lojon c ba.
10 8Nehemias jini gobernador tsi' yac'a i firma. Jini

yafio' ba tsa' ba i yac'ayob i firma jifiobach:

Seraias, Azarias, Jeremias, Pasur, Amarias, Malquias, Hatts,

Sebanias, Maluc, Harim, Meremot, Obadias, Daniel, Ginetén,

Baruc, Mesulam, Abias, Mijamin, Maazias, Bilgai, Semaias.

Jifiobach motomajob.

°13 Jifiobach levijob tsa' ba i yac'ayob i firma: Jesta (i yalobil

Azanias), Bindi (i yalobil Henadad), Cadmiel, Sebanias,
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Hodias, Kelita, Pelaias, Hanan, Micaias, Rehob, Hasabias,
Zacur, Serebias, Sebanias, Hodias, Bani, Beninu.
1-27Yumalob tsa' ba i yac'ayob i firma jifiobach: Paros, Pahat
Moab, Elam, Zatu, Bani, Buni, Azgad, Bebai, Adonias, Bigvai,
Adin, Ater, Esequias, Azur, Hodias, Hasum, Bezai, Harif,
Anatot, Nebai, Magpias, Mesulam, Hezir, Mesezabeel, Sadoc,
Jadua, Pelatias, Hanan, Anaias, Oseas, Hananias, Hasub,
Halohes, Pilha, Sobec, Rehum, Hasabna, Maasias, Ahias,
Hanan, Anan, Maluc, Harim, Baana.
28Woli' tem ac'ob i t'an pejtel i pi'alob ti Israel, yic'ot
motomajob, yic'ot levijob, yic'ot mu' ba i cantabefiob i ti' tac,
yic'ot xc'ayob, yic'ot x'e'telob ti Templo, yic'ot pejtel jini tsa'
ba i cayayob i pi'len jini mach ba i pi'alobic ti jini lum, cha'an
mi' tem ch'ujbifiob i mandar Dios yic'ot i yijiamob yic'ot
ch'iton ba i yalobilob yic'ot xch'oc ba i yalobilob, ti pejtelelob
afio' ba i fia'tabal afio' ba i pusic'al. 2°Pejtelel israelob yic'ot
jini fiuco' ba i ye'tel woli' temob i t'an cha'an mi' jac'befiob i
mandar Dios tsa' ba aq'uenti Moisés, i winic Dios. Woli' subob
i ba cha'an mi caj i ch'ujbifiob pejtel i mandar lac Yum. Mi
caj i melob che' bajche' cantesabilob ti ts'ijbujel. Machic
mi' melob mi caj i tojob i mul. 3°Mach muq'uix lac sijibefiob
xch'oc ba la calobilob jini mach ba lac pi'alobic ti jini lum.
Mach muq'uix laj c'ajtibefiob i yijiam la calobilob ti' tojlel
jini mach ba lac pi'alobic ti jini lum. 3:Che' ti' yorajlel c'aj o,
mi' talob yafio' ba winicob x'ixicob afio' ba ti jini lum cha'an
mi' chonob i chuba'an mi i bal fiac'al, ma'anix mi lac man.
Mach mugq'uix lac cha'len mafiofel che' ti ch'ujul ba q'uin tac
ja'el. Ti' wucp'ejlel jab mach muq'uix lac cha'len pac'. Mux lac
junyajlel yapben i bet lac pi'alob.
32Mux lac bajfiel ch'am ti lac wenta cha'an mi lac toj
jump'ejl sasac taq'uin ti jujuntiquilonla ti jab ti jab cha'an
ma'anic mi' caytal ti melol jini e'tel ti' yotot lac Dios: 33Cha'an
mi' yaq'uentel Dios jini waj, yic'ot i majtan melbil ba ti harina
ti jujump'ejl q'uin, yic'ot jini pulbil ba i majtan ti jujump'e;jl
q'uin, yic'ot i culto che' ti' q'uiiiilel c'aj o, yic'ot che' mi' pasel
uw, yic'ot che' mi lac cha'len q'uifiijel che' bajche' ts'ijbubil.
Cha'an mi' yaq'uentel Dios chuqui tac ch'ujul yic'ot jini
tsansabil tac ba i majtan cha'an i tojol i mul israelob, yic'ot
pejtel anto ba yom cha'an jini e'tel ti' yotot Dios. 3¢Tsa' lac
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cha'le yajcaya ti alas ti mojt ti mojt, jini motomajob, yic'ot
levijob, yic'ot i pi'alob ti Israel, cha'an mi lac ch'am majlel si'
ti' yotot lac Dios cha'an tsansabil ba i majtan. Ti jujump'e;jl
otot mux lac ch'am majlel jini si' che' lac wentajix ti jab ti jab
cha'an mi' pulel ti pam i pulantib i majtan lac Yum Dios che'
bajche' ts'ijbubil ti mandar. 25Tsa' lac ch'ama ti lac wenta ja'el
cha'an mi lac ch'am majlel ti' yotot lac Yum jini fiaxan ba i
wut pac'abal yic'ot iaxan ba i wut pejtel te' ti jujump'ejl jab.

36 Mux lac pay majlel ti Templo lac yax alalob ja'el yic'ot
flaxan ba i yal alac'al: jini faxan ba i yal wacax yic'ot jini
flaxan ba i yal tifiame' che' bajche' ts'ijbubil ti ley. Mux lac
paybefiob majlel motomajob afio' ba i ye'tel ti' yotot lac Dios.
37Mux lac ch'ambefiob majlel motomajob ya' ti' mal i yotot
lac Dios: jini uts'at ba lac trigo yic'ot cebada yic'ot ofrenda
mu' ba la caq'uen Dios, i wut jujump'ejl te' yic'ot jini tsiji' ba
vino yic'ot aceite. Mux la caq'uefiob levijob i diezmojlel i wut
pac'abal. Come an ti' wenta levijob cha'an mi' ch'amob jini
diezmo tac ti pejtelel tejclum ba' chumulonla. 38 Jini motomaj,
i yalobil ba Aarén, mi caj i q'uel levijob che' ba mi' ch'amob
jini diezmo tac. Jini levijob mi caj i cha' loc'safiob jini diezmo
tac cha'an mi' yaq'uefiob Dios. Mi caj i ch'amob letsel ti'
yotot lac Dios cha'an mi' yotsafiob ti' yotlel ba' lotol i majtan.
39Come pejtel israelob yic'ot levijob ja'el mi caj i ch'ambefiob
majlel i majtan tac motomajob: trigo yic'ot vino yic'ot aceite.
Mi caj i cayob ya' ba' lotol i bal jini ch'ujul ba ajfiibal ba'
afiob motomajob woliyo' ba ti e'tel ti Templo, yic'ot mu' ba i
cantabefiob i ti' tac, yic'ot xc'ayob. Ma'anic mi caj laj cay lac
majlel ti' yotot lac Dios. Ma'anic mi caj laj cay la caq'uen i
majtan Dios. Che'ach tsa' la cac'a lac t'an.

Jini chumulo’ ba ti Jerusalén
(1 Cr. 9.1-34)

1 Jini yumalob tsa' chumleyob ti Jerusalén. Jini
winicob tsi' cha'leyob yajcaya ti alas cha'an

mi' loq'uelob i pi'alob ti yan tac ba tejclum ti jujunmoijt,

jujuntiquil loq'uem ba ti lujuntiquil cha'an mi' tilelob ti

chumtal ti Jerusalén, jini ch'ujul ba tejclum. Jini bolontiquil

i pi'alob mach ba anic tsa' tiliyob tsa' jach caleyob ba'

chumulob ti' tejclum tac. 2Jini israelob tsi' q'ueleyob ti fiuc
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pejtel i pi'alob tsa' ba i yac'ayob i ba ti' pusic'al jach cha'an mi'
chumtalob ti Jerusalén.
3Yafo' ba winicob x'ixicob tsa' jach caleyob ti' lum ya' ba'
chumulob ti' tejclum tac Judé. Jifiobach fiuco' ba winicob
tsa' ba tiliyob ti chumtal ti Jerusalén: jini motomajob yic'ot
levijob yic'ot x'e'telob ti Templo yic'ot i p'olbal i winicob
Salomon.
4Wa' chumulob ja'el ti Jerusalén lamital i p'olbal Juda yic'ot
lamital i p'olbal Benjamin. Jifiobach i p'olbal Juda: Ataias
i yalobil Uzias, i yalobil ba Zacarias, i yalobil ba Amarias, i
yalobil ba Sefatias, i yalobil ba Mahalaleel, i yalobil ba Fares,
syic'ot Maasias i yalobil ba Baruc, i yalobil ba Colhoze, i
yalobil ba Hazaias, i yalobil ba Adaias, i yalobil ba Joiarib,
i yalobil ba Zacarias, i yalobil ba Siloni. ¢I p'olbal Fares
chumulo' ba ti Jerusalén, jumbajc' yic'ot waxactiquil i
chanc'al (468) ti pejtelelob, wen p'atal ba winicob.
7Jifiobach i p'olbal Benjamin: Sald i yalobil Mesulam, i
yalobil ba Joed, i yalobil ba Pedaias, i yalobil ba Colaias, i
yalobil ba Maasias, i yalobil ba Itiel, i yalobil ba Jesaias,
8yic'ot Gabai yic'ot Salai, cha'bajc' yic'ot waxactiquil i
bolonc'al (968). ¢Joel i yalobil Zicri jifiach i yum. Judé i
yalobil Sentia jifiach i pi'al Joel ti fiuc ba i ye'tel, suplente ba
yumal ti tejclum.
10 Jifii motomajob: Jedaias i yalobil Joiarib, Jaquin, 1 Seraias
i yalobil Hilc{as, i yalobil ba Mesulam, i yalobil ba Sadoc,
i yalobil ba Meraiot, i yalobil ba Ahitob, i yum i yotot
Dios. 12Yic'ot i pi'alob tsa' ba i cha'leyob e'tel ti' yotot Dios,
cha'bajc' yic'ot cha'tiquil i cha'c'al (822). Yic'ot Adaias i
yalobil Jeroham, i yalobil ba Pelalias, i yalobil ba Amsi, i
yalobil ba Zacarias, i yalobil ba Pasur, i yalobil ba Malquias,
1Byic'ot i yijts'inob laj ba yumalob ti' yotot ti jujuntiquilob,
cha'tiquil i yuxlujunc'al (242), yic'ot Amasai i yalobil
Azareel, i yalobil ba Azai, i yalobil ba Mesilemot, i yalobil ba
Imer. “Yic'ot i pi'alob, p'atal ba winicob fiuc tac ba i melbal,
waxactiquil i wucc'al (128). Afiach i ye'tel Zabdiel, i yalobil
Gedolim, cha'an mi' chaca q'uelob.
15 Jini levijob: Semaias i yalobil Hasub, i yalobil ba Azricam,
i yalobil ba Hasabias, i yalobil ba Buni, ¢yic'ot Sabetai yic'ot
Jozabad, i yumob levijob, tsa' ba i q'ueleyob jini e'tel am
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ba ti' jumpat i yotot Dios. 17Yic'ot Matanias i yalobil Micaia,

i yalobil ba Zabdi, i yalobil ba Asaf, jini tsa' ba i teche i

yAaq'uen wocolix i yala Dios ti oracién, yic'ot Bacbuquias i

cha'ticlel ba ti' tojlel i pi'alob, yic'ot Abda i yalobil Samfa,

i yalobil ba Galal, i yalobil ba Jeduttin. 2 Chantiquil i

chanlujunc'al (284) jini levijob ti pejtelob afio' ba ti jini

ch'ujul ba tejclum.

19 Jilobach mu' ba i cantafiob i ti' tejclum: Acub, Talmén,
yic'ot i pi'alob tsa' ba i q'ueleyob i ti' tac tejclum, lajchantiquil
i bolonc'al (172). 20Yafio' ba israelob yic'ot jini motomajob
yic'ot jini levijob tsa' chumleyob ti pejtel tejclum tac ti Juda,
ti' lumal i fnojte'el ti jujuntiquil. 22Pero tsa' chumleyob ti
Ofel jini x'e'telob ti Templo. Xiha yic'ot Gispa tsi' q'ueleyob
x'e'telob ti Templo.

22 Jini tsa' ba i q'ueleyob levijob afio' ba ti Jerusalén jifiach
Uzi i yalobil Bani, i yalobil ba Hasabias, i yalobil ba Matanias, i
yalobil ba Micafia, tilem ba ti' yalobilob Asaf tsa' ba i cha'leyob
c'ay, jini afo' ba i ye'tel ti' yotot Dios. 22Come jini rey tsi' cha'le
mandar cha'an mi' yaq'uentelob levijob yic'ot xc'ayob chuqui tac
yom ti jujump'ejl q'uin. 24Petaias i yalobil Mesezabeel, tilem ba
ti Zera, i yalobil ba Jud4, tsi' colta jini rey. An ti' wenta cha'an
mi' q'uel winicob cha'an pejtel chuqui tac yomob ti' tojlel rey.

25-30Lamital jini chumulo' ba ti Judé4 tsa' chumleyob

ti lum ya' ti Quiriat Arba yic'ot ti xchumtal tac; yic'ot

ti Dibén yic'ot jini xchumtal tac; ti Jecabseel yic'ot

jini xchumtal tac: ti Jestaa, ti Molada, ti Betpelet, ti

Hasarsual, ti Beerseba yic'ot jini xchumtal tac; ti Siclag,

ti Mecona yic'ot jini xchumtal tac; ti Enrimén, ti Zora, ti

Jarmut, ti Zanoa, ti Adulam yic'ot xchumtal tac, ti Laquis

yic'ot joctal tac, ti Azeca yic'ot xchumtal tac.

Che' jini tsa' chumleyob ti tejclum tac c'alal ti Beerseba
c'alal ti joctal i c'aba' Hinom.

31-35] p'olbal Benjamin tsa' pujquiyob majlel ja'el ti Geba, ti

Micmas, ti Afa, ti Betel yic'ot ti jini xchumtal tac ti' joytilel,

ti Anatot, Nob, Ananias, Hazor, Rama, Gitaim, Hadid,

Seboim, Nebalet, Lod, yic'ot Ono, jini joctal ba' afiob jini

wen yujilo' ba e'tel ti chajp ti chajp.

36 Jini levijob tsa' pujquiyob ti' lumal Juda yic'ot ti' lumal
Benjamin.
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Jini motamajob yic'ot levijob
12 17Jifiobach motomajob yic'ot levijob tsa' ba letsiyob
tilel ti Jerusalén yic'ot Zorobabel i yalobil Salatiel,
yic'ot Jesua:
Seraias, Jeremias, Esdras, Amarias, Maluc, Hatts, Secanias,
Rehum, Meremot, Iddo, Gineto, Abias, Mijamin, Maadjias,
Bilga, Semaias, Joiarib, Jedaias, Salii, Amoc, Hilcias, Jedaias.
Jifiobach fiuco' ba motomajob, jini yajcabilo' ba, che' ti'
yorajlel Jestaa.
8 Jiflobach levijob: Jesta, Bintii, Cadmiel, Serebias, Juda,
Matanias, yic'ot i pi'Alob Matanias afio' ba ti' wenta cha'an
mi' subefiob Dios wocolix i yala ti c'ay.
°Bacbuquias yic'ot Uni, i pi'alob levijob, tsi' cha'leyob i ye'tel
yic'otob. 0 Jestia i tatach Joiacim. Joiacim i tatach Eliasib.
Eliasib i tatach Joiada. 1Joiada i tatach Jonatén. Jonatan i
tatach Jadta.
1221Che' ti' yorajlel Joiacim tatalobach jini motomajob.
Yumalobach ti jujuntiquil ti' yotot i tat:
Meraias yumal ti' yotot Seraias, Hananias ti' yotot Jeremias,
Mesulam ti' yotot Esdras, Johanan ti' yotot Amarias, Jonatan
ti' yotot Melict, José ti' yotot Sebanias, Adna ti' yotot Harim,
Helcai ti' yotot Meraiot, Zacarias ti' yotot Iddo, Mesulam ti'
yotot Ginetén, Zicri ti' yotot Abias, Piltai ti' yotot Miniamin
yic'ot Moadias, Samua ti' yotot Bilga, Jonatan ti' yotot
Semaias, Matenai ti' yotot Joiarib, Uzi ti' yotot Jedaias, Calai
ti' yotot Salai, Eber ti' yotot Amoc, Hasabias ti' yotot Hilcias,
Natanael ti' yotot Jedaias.
22Che!' ti' yorajlel Eliasib yic'ot Joiada yic'ot Johanan yic'ot
Jadta tsa' ts'ijbuntiyob i c'aba' levijob. Yumalobach ti' yotot
i tatob ti jujuntiquil. Tsa' ts'ijbuntiyob ja'el i c'aba'ob jini
motomajob jinto che' ba tsa' caji ti yumantel Dario ti Persa.
23Tsa' ts'ijbuntiyob i c'aba' i yalobilob Levi c'alal ti' yorajlel
Johandn, i yalobil Eliasib. Yumalobach ti jujuntiquil ti' yotot
i tat. I c'aba' jini jun Crénicas. 241 yumob levijob jifiobach
Hasabias, Serebias, yic'ot Jesda i yalobil Cadmiel, yic'ot i
pi'alob afio' ba ti' t'ejl. Afiach i ye'tel cha'an mi' subefiob Dios
i fiuclel yic'ot wocolix i yala che' bajche' tsi' yac'a mandar
David i winic Dios. Tsi' q'uexeyob i ba. 25Che' ja'el Matanias,
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Bacbuquias, Obadias, Mesulam, Talmén yic'ot Acub xcanta
ti'ob. Tsi' cantayob i yotlel tac chuba'afial ya' ti' ti' tac i yotot
Dios. 26Laj cuxulob che' ti' yorajlel Joiacim i yalobil Jesua, i
yalobil ba Josadac, che' gobernador Nehemias, che' motomaj
Esdras, jini sts'ijbujel.

Tsi' yaq'ueyob Dios i ts'ajquil Jerusalén

27Che' ba tsa' aq'uenti Dios i ts'ajquil Jerusalén, tsi' sajcayob
jini levijob ti pejtelel i yajiiib cha'an mi' wets'ob tilel ti
Jerusalén, cha'an mi' yac'ob ti' wenta Dios i ts'ajquil Jerusalén.
An ti' wenta cha'an mi' melob q'uin ti' tijiciayel i pusic'al,
cha'an mi' subefiob Dios wocolix i yala, cha'an mi' cha'lenob
c'ay yic'ot musica; cimbalo tac, yic'ot arpa tac, yic'ot citara
tac. 28 Tsi' tempayob i ba mu' ba i cha'lefiob c'ay loq'uemo' ba
ti joctal ti' joytilel Jerusalén yic'ot ti' tejclumob netofajob.
29L,0q'uemobach ja'el ti Gilgal yic'ot ti' lumal Geba yic'ot
Azmavet, come jini tsa' ba i cha'leyob c'ay tsi' meleyob tejclum
tac ti' t'ejl Jerusalén. 30 Jini motomajob yic'ot levijob tsi'
saq'uesayob i ba. Tsi' saq'uesayob ja'el winicob x'ixicob yic'ot i
ti' tac tejclum yic'ot i ts'ajquil.

s1Tsac subeyob jini yumalob ti Jud4 cha'an mi' letselob ti'
pam i ts'ajquil tejclum. Tsac yajca cha'mojt winicob, cabalob
ti jujunmojt. Tsi' subeyob Dios wocolix i yala. Beleciia
tsa' majliyob. Junmojt tsa' majli tic foj ya' ti pam ts'ajc
c'alal ti' ti' tejclum ba' mi' chojquel misajelal. 32Ti' pat
jini junmojt tsa' majli Osaias yic'ot lamital jini yumalob
cha'an Jud4, s3yic'ot Azarias, yic'ot Esdras yic'ot Mesulam,
s4yic'ot Judé yic'ot Benjamin yic'ot Semaias yic'ot Jeremias,
ssyic'ot cha'tiquil uxtiquil i yalobilob motomajob afo' ba i
cha'an trompeta tac: Zacarias i yalobil Jonatan, i yalobil
ba Semaias, i yalobil ba Matanias, i yalobil ba Micaias, i
yalobil ba Zacur, i yalobil ba Asaf, 3¢6yic'ot i pi'aAlob: Semafas,
Azarael, Milalai, Gilalai, Maai, Natanael, Jud4 yic'ot Hanani.
Tsi' fiijjcayob majlel jini musica tac i cha'an David. Jini
motomaj Esdras, i winic Dios, tsa' majli ti fiaxan. 37Ya' ti'
tojel i ti' tejclum i c'aba' Cuxul ba Ja', tsa' letsiyob majlel ti
tec'oniib ti' yochib i tejclum David, ya' ba' fiumen chan jini
ts'ajc bajche' i yotot David, c'alal ti' ti' tejclum i c'aba' Ja' Ti'
ba' mi' pasel q'uin.
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38 Jini yamba junmojt tsa' ba i yaq'ueyob Dios wocolix i yala
tsa' majliyob tic ts'ejtalel. Tsac tsajcayob majlel yic'ot lamital
winicob, ya' ti pam ts'ajc ba'an chan ba q'ueloiiib i c'aba'
Tic'ajib, c'alal c'otemon lojon ti jini Nuc ba Ts'ajc. **Ya' ti pam
ts'ajc tsac nusa lojon majlel i ti' Efrain yic'ot yamba i ti' i c'aba’
Tsucul Ba yic'ot yamba i ti' i c'aba' Chay yic'ot jini chan ba
q'ueloiiib i c'aba' Hananeel, yic'ot yamba q'uelofiib i c'aba'
Hamea, yic'ot yamba i ti' ts'ajc i c'aba' Tifiame'. Tsaj caya
lojon xambal ya' ti' ti' i c'aba' Xcantaya. 4°Che' jini tsa' tiliyob
ti wa'tal ti mal i yotot Dios jini cha'mojt winicob x'ixicob
tsa' ba i subeyob Dios wocolix i yala. Jofion tsac pi'leyob
tilel lamital afio' ba i ye'tel, 4tyic'ot jini motomajob Eliacim,
Maaseias, Miniamin, Micaias, Elioenai, Zacarias, yic'ot
Hananias afio' ba i trompeta tac, 42yic'ot Maasias, Semaias,
Eleazar, Uzi, Johanan, Malquias, Elam, Ezer. Jini xc'ayob tsi'
cha'leyob c'ay ti c'am ba t'an. Izrahias tsi' teche c'ay. 43 Tsi'
tsansabeyob cabal i majtan tac Dios ti ili q'uin. Tsa' fiuc'ayob
i pusic'al, come Dios tsi' yaq'ueyob cabal i tijiciiayel. Tsa'
fiuc'ayob i pusic'al x'ixicob yic'ot alalob ja'el. Tsa' najti tsictiyi
i t'an jini afio' ba ti Jerusalén cha'an wen tijicfiayob.

I majtan tac motomajob yic'ot levijob

44Tj ili q'uin tsa' yajcantiyob winicob cha'an mi' q'uelob i
yotlel tac chuba'afial yic'ot ofrenda tac yic'ot fiaxan ba i wut
pAc'abal, yic'ot jini diezmo tac, cha'an mi' tempafiob chuqui tac
c'ajtibil ti ley cha'an mi' yotsafob ti' yotlel. An i ye'tel cha'an
mi' lotbefiob i majtan tac motomajob yic'ot levijob loc'sabil ba
ti jujumpejt lum. Cabalix i tijicfiayel jini afio' ba ti Jud4 cha'an
cha' c'uxbibilob motomajob yic'ot levijob woliyo' ba ti e'tel.
45Tsi' laj cha'leyob i ye'tel aq'uebilo' ba ti Dios yic'ot i ye'tel ti
saq'uesaya. Lajal tsi' meleyob ja'el jini xc'ayob yic'ot mu' ba i
cantabenob i ti' tac che' bajche!' tsi' yaq'ueyob mandar David
yic'ot Salomén i yalobil David. 46 Come che' cuxulob David
yic'ot Asaf che' ti wajali an i yum xc'ayob. An ja'el c'ay cha'an
mi' c'ayifiob i fiuclel Dios yic'ot wocolix i yala. 47Ti jujump'ejl
q'uin che' cuxul to Zorobabel yic'ot Nehemias, pejtel israelob
tsi' yaq'ueyob i bal i fiac' jini xc'ayob yic'ot xcanta ti'ob. Tsi'
yaq'ueyob levijob ja'el chuqui yom i cha'afiob. Jini levijob tsi'
cha' aq'ueyob i p'olbal Aarén chu' ba yom che' bajche' ts'ijbubil.
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Nehemias tsi' cha' payayob cha'an mi' sutq'uifiob i ba
1 Ti ili q'uin tsi' pejcayob i ts'ijbujel Moisés ti' tojlel
winicob x'ixicob. Tsi' tajayob ts'ijbubil ba mandar ba'
tic'bilob amofiob yic'ot moabob ti pejtelel ora cha'an ma'anic
mi' yochelob ba' mi' tempafiob i ba i winicob Dios. 2Come
ma'anic tsa' loq'ui i yaq'uefiob waj yic'ot ja' jini israelob che'
ba tsi' c'ajtibeyob. Tsi' yaq'ueyob Balaam i tojol cha'an mi'
p'ajob. Dios tsi' mactabe i p'ajofiel. Tsi' yaq'ue i cha'len wen ba
t'an. 3Che' ba tsi' yubiyob jini t'an jini israelob, tsi' chocoyob
loq'uel pejtel jini mach ba i pi'alobic.
4Afiach ti' wenta Eliasib jini motomaj cha'an mi' q'uel i
malil i yotot lac Dios. Jini Eliasib, i pi'alach Tobias. Che' ba
majlemonix, 5tsi' chajpa colem ba i mal otot cha'an mi' yajiiel
Tobias ya' ba' mi' lojtel i majtan tac Dios: jini melbil tac ba
ti harina, yic'ot pom, yic'ot latu tac, yic'ot i diezmojlel trigo,
yic'ot tsiji' ba vino, yic'ot aceite aq'uebilo' ba levijob yic'ot
xc'ayob yic'ot xcanta ti'ob yic'ot motomajob che' bajche'
ts'ijbubil ti mandar. ¢Che' ba tsi' yotsa ti chumtal, mach
wa'ic afion ti Jerusalén, come che' ti lajchamp'ejlel i cha'c'al
i jabilel i ye'tel Artajerjes i rey Babilonia tsa' sujtiyon ba'an
rey. Che' ba iumenix cha'p'ejl uxp'ejl jab, tsaj c'ajtibe rey
permiso cha'an mic cha' sujtel tic lumal. 7Tsa' juliyon wa' ti
Jerusalén. Tsa cubi jini jontolil tsa' ba i cha'le Eliasib che' ba
tsi' chajpabe Tobias jump'ejl i mal ya' ti' pam i yotot Dios.
8Tsac mich'le Eliasib. Tsac choco loq'uel pejtelel i chuba'an
Tobias am ba ti mal. ®Tsac subeyob cha'an mi' saq'uesafiob
i mal otot. Che' saquix, tsac cha' ch'ama ochel jini latu tac
i cha'an i yotot Dios yic'ot i majtan Dios melbil ba ti harina
yic'ot jini pom.
10Tsa cubi ja'el ma'anic woli' yaq'uefob levijob chuqui tac
yom. Jini cha'an jini levijob yic'ot xc'ayob tsa' ba i cha'leyob
e'tel ti' yotot Dios tsa' puts'iyob i saclan majlel i bal i fiac'. Tsa'
cha' cajiyob ti e'tel ti lum ti jujuntiquil. 21 Tsa ca'le jini afio' ba
i ye'tel. Tsac subeyob: ¢Chucoch caybilix i yotot Dios? cho'on.
Tsac wets'eyob tilel jini afio' ba i ye'tel ti' yotot Dios. Tsac
wa'chocoyob ti' ye'tel ti jujuntiquil. 2Pejtel afio' ba ti Juda tsi'
ch'amayob tilel i diezmojlel trigo yic'ot vino yic'ot aceite. Tsi'
yotsayob ti' yotlel. 13Tsa caq'ueyob i ye'tel mu' ba i cantafiob
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i yotlel i majtan Dios: Selemias jini motomaj, yic'ot Sadoc jini
sts'ijbujel, yic'ot Pedaias jini levi, yic'ot Hanén, i yalobil Zacur
i yalobil ba Matanias, cha'an mi' coltafiob ti' ye'tel, come tsaj
q'uele xuc'ulob i pusic'al. An i ye'tel cha'an mi' t'oxbefiob i
pi'alob jini diezmo tac. #Na'tafion, ¢ Dios, cha'an tsac mele
jini. Mach a yapbefion jini wen ba ¢ melbal tsa' ba ¢ melbeyet
cha'an i c'uxbintel a wotot yic'ot a we'tel.

15Che!' ti ili ora tsaj q'uele ti Jud4a winicob woli ba i
t'uchtafiob ts'usub che' ti' yorajlel c'aj o. Yafio' ba woli'
cuchob tilel trigo. Yafio' ba woli' p'atbefiob majlel i cuch
burro. Tsi' p'atbeyob vino yic'ot ts'usub yic'ot higo yic'ot cabal
cuchal tsa' ba i ch'amayob tilel ti Jerusalén che' ti' yorajlel
c'aj o. Tsac bac' subeyob cha'an mi' cayob i chofofiel. 6 Tsaj
q'uele ja'el winicob ch'oyolo' ba ti Tiro wa' ba chumulob ti
tejclum. Woli' ch'amob tilel chay yic'ot cabal chuba'afial. Woli'
chombefiob jini chumulo' ba ti Jud4 yic'ot ti Jerusalén che'
ti' yorajlel c'aj o. "Tsac pasbeyob i mul jini fiuco' ba winicob
ano' ba ti Judda. Tsa ca'leyob: ;Chuqui jini woli ba la' cha'len?
¢Mach ba anic la' mul che' mi la' p'aj i yorajlel c'aj 0? 18 ;Mach
ba lajalic tsi' cha'leyob la' fiojte'el che' bajche' jini? Jini
cha'an tsi' chocbeyonla tilel lac Dios pejtel ili wocol cha'an
p'ump'ufionla yic'ot lac tejclum. Numen woli la' ch'am tilel
i mich'ajel Dios ti' tojlel israelob, come woli la' p'aj i yorajlel
c'aj o, cho'on.

19Che' ba tsa' caji' yic'an pafimil ya' ba' woli' cantafiob i
ti' tac jini ts'ajc, che' mux cajel i tejchel i yorajlel c'aj o, tsac
subeyob cha'an mi' fiup'ob i ti' tac Jerusalén. Tsac subeyob
cha'an mach mi' cha' jamob jinto che' fiumenix i yorajlel c'aj
0. Tsac wa'choco lamital ¢ winicob cha'an mi' q'uelob i ti' tac
ts'ajc cha'an ma'anic mi' ch'ajmel ochel mi jump'ejlic cuchal
che' ti' yorajlel c'aj o. 2°Tsa' tiliyob jini xchofiofielob mu' ba
i chofiob chuba'afial ti chajp ti chajp. Junyajl cha'yajl tsa'
jijliyob ti jumpat ba' fiup'ul i ti' tac Jerusalén. 22 Tsac tiq'uiyob.
Tsac subeyob: ;Chucoch woli 1a' jijlel ti' t'ejl ts'ajc? Mi ma'anic
mi la' cay la' mel, mux caj j cachetla, cho'on. Jini cha'an
ma'anix tsa' cha' tiliyob che' ti' yorajlel c'aj o. 22 Tsac subeyob
levijob cha'an mi' saq'uesafiob i ba cha'an mi' tilel i cantafiob
i ti' tac tejclum cha'an yom mi' q'uejlel ti ch'ujul i yorajlel c'aj
o. Jini cha'an, ¢ Dios, fia'tafion. Q'ueleyon ti uts'at cha'an jini
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tsa' ba ¢ mele. Coltafion come wen awujil p'untaya. Cabalach
a c'uxbiya, cho'on.

23Che' ti ili ora tsaj q'uele ja'el israelob tsa' ba i payayob
i yijiam ch'oyolo' ba ti Asdod, ti Amon, yic'ot ti Moab.
24Lamital i yalobilob tsi' cha'leyob t'an che' bajche' i pi'alob ti
Asdod. Mach yujilobic lac t'an. Tsa' jach i cha'leyob t'an che'
bajche' i fia'. 25Tsa ca'leyob. Tsac subeyob chocbilobix ti Dios
cha'an i mul. Tsac bajbeyob lamital winicob. Tsac bocbeyob i
tsutsel i jol. Wersa tsi' yac'ayob i t'an ti' c'aba' Dios cha'an mi'
cayob i mel bajche' jini. Tsac subeyob: Mach la' sijibefiob jini
xch'oc ba la' walobilob jini winicob mach ba israelobic. Mach
la' c'ajtin xch'oc ba i yalobilob cha'an i yijiam la' walobilob.
Mach la' c'ajtifiob ja'el cha'an la' wijfiam. 26 jMach ba jinic
i mul Salomoén i rey Israel? Tsi' paya x'ixicob mach ba lac
pi'alobic. Wen fiuc Salomén. Ma'anic yamba rey lajal ba i
fiuclel. Dios tsi' c'uxbi. Dios tsi' wa'choco cha'an mi' yumafiob
pejtel israelob. Anquese cabal i fiuclel tsa' sojqui ti mulil
cha'an x'ixicob mach ba israelobic. 27;Yom ba mic jac'befietla?
¢Yom ba mi la' cha'len mulil bajche' jini? Mach cu yomic. Woli
la' fiusaben i mandar lac Dios che' mi la' cha'len fiujpuiijel
yic'ot x'ixicob mach ba israelobic, cho'on.

28 Juntiquil ch'iton ba i yalobil Joiada, i yalobil ba Eliasib
jini fiuc ba motomaj, tsi' paya ti' yijfiam xch'oc ba i yalobil
Sanbalat jini horon. Jini cha'an tsac choco majlel. 2°C Dios,
fia'tabefniob i mul, come tsi' bib'esayob i ye'tel motomajob. Tsi'
yac'ayob ti wajlentel jini xuc'ul ba t'an tsa' ba a waq'ueyob ti'
wenta motomajob yic'ot levijob.

%0Jini cha'an tsac saq'uesayob. Tsac choco majlel jini mach
ba israelobic. Tsac wa'choco motomajob yic'ot levijob ti mojt ti
mojt. Tsa caq'ueyob i ye'tel. 31 Tsac subeyob israelob cha'an mi'
ch'ambeiiob tilel chuqui yom: jini si' cha'an mi' yaq'uefiob jini
tsansabil ba i majtan Dios che' ti' yorajlel, yic'ot jini iaxan ba
i cuch cholel. C Dios, q'ueleyon ti uts'at.
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